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Haie n3naHue mocBsllleHO 3HaMeHAaTe/ Ib-
Hou pate — 200-nmetuto MHCTHUTyTa BOCTOY-
HBIX pyKonuced Poccruiickol akageMuu Hayk,
ocHoBanHoro 11 (23) Host6ps 1818 . kak Asu-
atckuit Myseii. B To Bpems Poccus crana mpe-
BpalllaThCsl B MUPOBYIO J€P:KaBY, ¥ U3yUeHHE
NHMCbMEHHBIX NaMSITHUKOB BocToka sBHJOCH
OCHOBOW KaK IPaKTHUeCKOro, Tak U akaleMHU-
4yeckoro, (hyHIaMeHTaJbHOrO BOCTOKOBeEJe-
HUS B Halled ctpaHe. Asuarckui Mysel 6bla
NpU3BaH coOHpaThb, XPaHUTb U HCCJAEI0BATH
NHUCbMeHHble NAaMSITHUKH, KHUTH U PYKOMHUCH
Ha BOCTOUHBIX SI3bIKAX.

B 1930 r. Asmarckuii My3se# 6blL1 peopra-
H130BaH B MIHCTUTYT BocTOKOBeneHuUs1 AKae-
mun Hayk CCCP, 3amauamu KOTOpoOro craso,
npexkjae Bcero, o6ocHoBaHue mogauTuku Co-
BeTckoro Corosa Ha BocToke, cosmanue Ho-
BBIX NTHCbMEHHOCTEH, COCTaBJeHHe CJI0Bapeu
BOCTOUHBIX $I3bIKOB ¥ TPAMMAaTHK — B MEPBYIO
ouepenb s13bIKOB HaponoB CoBeTckon CpenHen
Asuu, a Tak)ke H3yueHHe PYKOMHUCHBIX KOJI-
gekuui. B 1950 r. 6110 MpUHATO pelleHMe
o nepeBofe HMuctutyta B MockBy B Lessix
«obecreueHus: MOBCEIHEBHOIO PYKOBOACTBA»
co cropoHbl [lpesupnyma Akamemun Hayk.
B Jlenunrpazme 6b.1 ocrasien Cekrtop (mep-
BOHAYa/IbHO €r0 Ha3biBajd TAKXKe My3eeMm)
BOCTOUHBIX pyKonuced MHCTUTyTa BOCTOKO-
BeJleHUs, [VIABHOW 3aJauedl KOTOPOro ocTa-
BaJIOCh XpaHeHWe U HU3ydyeHHe PYKOMUCHOU
KossieKuu Asuatckoro Myszes. B 1956 .
Cektop Obln nepeumeHoBaH B JleHuHrpan-
cKoe oTnesieHHe MHCTHTYTa BOCTOKOBEIEHHSI.
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B 1960—1969 rr. on HaswbiBascs JleHuHrpan-
CKUM oTHesieHneM HMHcTHUTyTa HaponoB Asuu
Axanemun Hayk CCCP, a B 1991 r. nostyunn
craryc Cankr-Ilerepbyprckoro ¢punnana Uu-
CTUTYyTa BOCTOKOBeleHUs1 Poccuiickol akane-
muu Hayk. 19 uionst 2007 r. [Ipesnnunym PAH
npuHsa [loctanoBnenue Ne 143 o peopranu-
3auuu MHCTUTYyTa BOCTOKOBENEHHS C BbIfe-
JeHreM Cankr-IlerepOyprckoro ¢unauana u
CO3JlaHHeM Ha ero OCHOBE CaMOCTOSITe/bHOIO
yupexaeHns — HWHCTUTyTa BOCTOUHBIX py-
konuced Poccuiickoi akagemuu Hayk (MBP
PAH). OcHoBHO# ero 3agaueil o-mpeKHeMY
SIBJISIETCS] UCCJIeJOBaHHE MUCbMEHHbIX MaMsIT-
HUKOB BocToka.

B Hacrosiuiee Bpems kosnekuusi UBP PAH
comep:kHT 6oJiee 115 ThIcSU pyKomucel U cTa-
pOTleUaTHbIX KHUT Ha 65 KUBBIX U IPEBHUX
BOCTOUHBIX SI3blKaX. JTa KpyMHeHIIas B Ha-
el CTpaHe W OJHA M3 HEMHOTHUX 3HAYMMbIX
KOJIIEKIIMM BOCTOUHBIX PYKONHUCEH B MHpe
SIBJISIETCS YHUKAJbHBIM $IBJIEHHEM B OTede-
CTBEHHOH Ky/bType. OHa co3naBasiach yCHIIH-
SIMM MHOTHX IOKOJIeHUH rpaxnaaH Poccun —
yUEHBIX, JIHUIJIOMATOB, TOCYIapCTBEHHBIX
nesitesied, MeleHatoB. B 1834 r. poccuiickoe
MPaBUTENbCTBO BMEHHUJIO B 005I3aHHOCTh BCEM
KOHCYJIaM, CJIYXKHMBIIUM B A3WM, MOKyNaTh
IpeBHHE PYKOMHCH HA BOCTOYHBIX SI3bIKAX.
ITOT NMOPSAOK HEYKOCHUTEJIbHO COOJII0AaJCS
BIJIOTh 10 HadaJa [lepBoli MHPOBOHM BOWHBI.
llenenanpaB/sieHHble yCHUJIHSI BOCTOKOBENOB
NPUBOAMIHN K IPOPBIBAM B HayKe UMeHHO OJ1a-
rofapsi U3yueHHI0 cOOpaHHBIX UMH B Asuat-



ckoM Mysee kosekuunid. C nepBoro AHs Cy-
ectBoBaHusl Mysell 3aHHUMaJCs He TOJBKO
XPaHUTEJbCKOW U MCCJIEIOBATENbCKON, HO U
IPOCBETUTENBCKOH  JeSITe/IbHOCTbIO, Mpef-
CTaBJIsIst CBOM (POHMBI LIMPOKOH Myb6snke. 2Ke-
Jawouiue «6e3 BCIKUX (PopMabHOCTEH» MOTJIH
03HaKOMHTbCS C BbICTABJIEHHBIMH B €ro 3a/1ax
papuTeTaMH, a BOCTOKOBE/Ibl CO BCEr'O CBeTa —
T10J1b30BAThCS €r0 PYKOMUCIMHU.

O6umrpHast KuTalcKasi pyKOIUCHas U KCH-
Jorpaduueckasi kosnekuus HMHctutyra Boc-
TounblX pykonuce# PAH (Asuarckoro Myses)
HauaJia Co3aBaThCs 3a40JT0 10 (hopMasbHO-
ro yupexueHus He Toabko Myses B 1818 r.,
HO U camor Akanemuu B 1724 r. B HacTosiiee
BpeMsl OHa BKJtouaeT JyHbXyaHCKHH (DOHA
(20 ThICSTY enMHUILL xpanenust), PoHp Kutai-
ckux pykoruceit NOVA (okosio 500 HaumeHo-
BaHuH), PoHI KUTAUCKUX dcTaMnaxel (6osee
1000 siuctoB) u PoHA KUTAHCKHUX KCHJIOTpa-
dos (3768 naumeHosauuii). Marepuasbl Ha
KATaUCKOM SI3bIKe COIEP>KaTCsl B Psifie APYTHX
(POHIOB — TAHTYTCKOM, KOPEHCKOM, KapTorpa-
(prueckoM, Xy102KECTBEHHOM H JIp.

KHUTM Ha BOCTOYHBIX $3bIKaX pa3HbIMU
NyTSIMU TONafajd B POCCHUHCKHE COOpaHUS.
[lepBoHaya/IbHBIMU MeCTaMHU XpPaHEHUSsT ObLIU
LIepKBH, MOHACThIpM W KHSXKECKHe, a I103-

ke — napckue kasHoxpanusauwa. B XVIII B.
6oJ/bllIOe 3HAYeHHe NPUOOpPEesH YacTHBIE CO-
O6paHus, B KOTOPbIX Hapsay ¢ MpeaMeTaMH,
CBSI3aHHBIMHU C UCTOPHUEH U UCKYCCTBOM, CTa-
JIU TIOSIBJIATbCS MaTepuasbl U KHUTH ecTe-
CTBEHHOHAy4YHOro Xapakrtepa. B oOumupHbIX
YacTHBIX OMOJHMOTEKaX BCTpedasuCh KHHUTU
Ha BOCTOYHBIX $13bIKaX, B TOM 4YMCJe U KUTak-
ckoM. Kuralickne KHUIM BXOIWJ/H, Halpu-
Mep, B cobpaHue BUlle-KaHLJepa Poccurickon
umnepun A.M. Ocrepmana (1686—1747) wu
APYTHUX JIHLL, [0 BCEH BEPOSTHOCTH, IIOMAaB K
HUM 13 EBpornbl. AKTUBHYI0 COOHpPATEIbCKYTO
nesitesbHOCTb Besl [letp IlepBbili, KOTOpBIY
B 1697—-1698 rr., myremectBys ¢ «Beaukum
MOCOJIbCTBOM» T0 CcTpaHaMm 3amagHou Epo-
Mbl, clle/1a/] MHOTOYHC/IeHHble TPHOOpeTeH S,
BKJIIO4asi KHUTH 10 BCeM OTPacJ/sM 3HaHHM.
Jlns xpaHeHHs oOIMPHBIX KoJ1eKUnid [leTpa
B 1714 r. Ob1n yupexjaeHbl bubsmnoreka u
KyHcTkamepa.

B HacrosdlleM U30aHUM NpPeACTaBJEHBI
«KeMUYKHHbl» KUTAUCKHX (POHI0B A3naTtcko-
ro Mysesd — MHCTHTyTa BOCTOUHBIX PYKOIH-
ceit PAH, xoTopblél ¢ MOMEHTa CBOEro y4pex-
nenus B 1818 1. siB/1sileTCs IVIaBHBIM LIEHTPOM
XpaHEeHUS U MU3yueHHUs BOCTOUHBIX PyKOIHCeH
U CTaporeyaTHbIX KHUT B Poccuu.



This publication is dedicated to a significant
date — the 200th anniversary of the Institute
of Oriental Manuscripts of the Russian
Academy of Sciences, which was founded as
the Asiatic Museum on 11 (23) November
1818, at the time when Russia was turning
into a world power and the study of written
texts became the basis of both practical and
academic Oriental Studies in the country. The
Asiatic Museum was established to collect,
preserve and study written texts, books and
manuscripts in Oriental languages.

In 1930, the Asiatic Museum was
reorganized into the Institute of Oriental
Studies, which was intended primarily to
provide scholarly support for the USSR’s
policy in the East, as well as creating new
scripts, compiling bilingual (foreign-Russian)
dictionaries of Oriental languages and
creating grammars, mostly for the languages
of the peoples of Soviet Central Asia, plus the
study of the manuscript collections. In 1951,
it was decided that the Institute of Oriental
Studies should move to Moscow so that
the Presidium of the Academy of Sciences
could exercise «day-to-day steering» of its
activities. What was left in Leningrad was
the Section (initially also referred to as the
Museum) of Oriental Manuscripts of the
Institute of Oriental Studies. The Section’s
principal objective was still the preservation
and description of the manuscript collection of
the Asiatic Museum. In 1956, it was renamed

8

PREFACE

the Leningrad Branch of the Institute of
Oriental Studies; in 1960—69, it was known
as the Leningrad Branch of the Institute of
the Peoples of Asia of the USSR Academy of
Sciences. In 1991, it was given the status of
the St. Petersburg Branch of the Institute of
Oriental Studies of the Russian Academy of
Sciences. On 19 June 2007, the Presidium
of the Russian Academy of Sciences adopted
resolution No. 143 on the reorganization of
the Institute of Oriental Studies, with its
St. Petersburg Branch becoming a separate
entity to be called the Institute of Oriental
Manuscripts, RAS. The main function of this
centre of Oriental Studies remains research
into written texts from the East.

At present, the collection of the Institute
of Oriental Manuscripts of the Russian
Academy of Sciences contains around
115,000 manuscripts and old printed books
in 65 living and ancient languages of the
East. The Institute’s collection, the largest
in Russia and ranking alongside the two
or three most significant in the world, is a
unique phenomenon in Russian culture. It was
created by the efforts of many generations
of Russian citizens, such as scholars,
diplomats, statesmen and art patrons. In
1834, the Russian government ordered all
consuls working in Asia to purchase ancient
manuscripts in Oriental tongues. That order
was followed conscientiously up until 1914
and the outbreak of the First World War. The



purposeful work of Orientalists resulted in
breakthroughs precisely owing to their ability
to study the Asiatic Museum’s collections
amassed in this way. Since the day of its
foundation, the Asiatic Museum has combined
its preservation and research functions
with educational activities — by making its
collections accessible to the general public. All
those who wished to become acquainted with
the rare exhibits of the Asiatic Museum were
allowed to do so «without any formalities»;
likewise Orientalists from around the world
were able to make full use of the manuscripts.

The extensive Chinese manuscript and
xylographica collection in the Institute of
Oriental Manuscripts, RAS (formerly the
Asiatic Museum) started to come into being
long before the formal establishment not
only of the Museum in 1818, but even of the
Academy of Sciences itself in 1724. At the
present moment, it comprises the Dunhuang
Collection (20,000 items), the Chinese
Manuscript NOVA Collection (around 500
titles), the Collection of Chinese Rubbings
(around 1,000 items) and the Chinese
Xylographica  Collection (3,768 titles).
The Chinese-language materials are kept
alongside a number of other collections —
Tangut, Korean, Cartographic, Artistic, and
more.

Books in Oriental languages entered Russian
collections by various means. The earliest
repositories to hold them were churches,
monasteries and the princes’ and later tsars’
treasuries. In the 18th century, greater
importance accrued to private collections in
which materials and books of a scientific natures
started toappear as well asitems connected with
history and art. Books in Oriental languages,
including Chinese, could be found in large
private libraries. Chinese books formed part of
the collection of, for example, Andrei Osterman
(1686—1747), the Vice-Chancellor of the Russian
Empire, having most probably come to him, and
others like him, by way of Europe. Peter the
Great was an active collector of many things.
In 1607-98, while travelling around Western
Europe with the «Great Embassy», he made
numerous acquisitions, including books on all
fields of knowledge. To house Peter’s extensive
collections, the Library and Kunstkamera were
established in St. Petersburg in 1714.

The present publication presents the
«pearls» from the Chinese stocks of the Asiatic
Museum — Institute of Oriental Manuscripts,
RAS, which since the moment of its foundation
in 1818 has been the main centre for the
storage and study of Eastern manuscripts and
old printed books in Russia.
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HauboJiee paHHMe U3 MOCTYMUBIIUX B A3u-
aTckui Mysel KUTalCKHUX KHUT B HACTOsILIee
BpeMsi oTHeceHbl K DOHIY KHUTAaUCKUX KCH-
qorpados UBP PAH, koTopblii HacuuThiBaeT
okoJ10 50 Thic. equuui xpaHenus (3768 Hau-
MeHOBaHHH). BoCcCTaHOBHTH MOMHY IO HCTOPHIO
BO3HUKHOBEHHUS KOJIJEKIMHU HeJIerko — MHO-
THe CMHUCKH MOCTYNUBILIMX KHUT He COXPaHHU-
Juch. O pazHOOO6pa3uM UCTOUHUKOB, U3 KOTO-
PbIX KOMIIJIEKTOBAJICS POH/I, MOXKHO CYUTb 110
UMEIOILMMCS MIepeuHsM, a TaKxKe 110 IoMeTaM
Ha KHUrax. OqHaKo XOpoIlo U3BECTHO, YTO 00-
IIMpHAash KUTAUCKasi pyKOHUCHAs U KCUJOrpa-
(uueckas koJekus FIHCTUTYTa BOCTOUHBIX
pykonuce#t PAH Hauasa cosmaBaTbest 3am0J1-
ro 10 (hOpMaJsbHOTO YUYpeKAeHHUS He TOJBKO
Asnarckoro Myses B 1818 ., Ho 1 camol Aka-
neMuu B 1724 1.

BoJbiias posib B GopMUPOBAHUU aKaeMUye-
CKHUX KOJIJIEKLIMH TPUHAIeKaa SKCIIeAULUSIM,
HarnpasJieHHbIM [leTpom s ucenenoBanus Cu-
oupwu. [lepBoe mocrynsenre B AkajeMuto mate-
pHAJIOB, OTHOCHBILUXCS K «[TUCbMEHHOCTH MOH-
TOJIOB U KUTAULEB», OBLJIO CBA3aHO C II0E3IKOH
Iasupa [otanb6a Meccepumunra (1685-1735)
B 3anagHyo Cubups, [Haypuio u MoHrosuio
[Craniokosuu 1953, c. 33]. Bepuysiuuch B (es-
pane 1727 r. B [letep6ypr, H.I. Meccepmuimuar
He CcTaJsl TOPONUTHCA ¢ Nepefader B KyHcTkame-
py COOPaHHBIX UM KOJIJIEKUHH TOJ MPeasoroM
OTCYTCTBHSI MOJIHOTO «CTATEHHOTO CIHUCKa», U
Ha HUX ObLJI HaJ0XKeH apecT [MaTepHaan LTS
uctopud  Mmneparopckod AkaleMHH Hayk
1885, ¢. 289—-290]. na onpeneseHUs LEHHO-

OOHA
KUTANCKUX
KCUAOTPAQOB

CTH cOOpaHHBIX 3KCMoHaToB 28 ampess 1727 1.
Obly1a co31aHa crieluanbHas KOMUCCHS B COCTa-
Be M.[1. llymaxepa, N.H. Henuns, T.3. baiiepa
u M.X. Bykcbayma, KoTopble «eUHOTJIACHO YT-
BEpPIHUJH, Nabbl BbllIeO3HAYEHHbIE, OT JOKTOpa
Meccepmimuara nosydeHHble KHUTH U IPyTHE
HEKOTOpbIe OMHCAHUs OTOCJAAaHbl OblaM B AKa-
feMui0 Hayk» [Marepuanbl nis uctopuu Hm-
nepatopcko Akamemuu Hayk 1885, c. 297].
Axagemuk Teodun 3urdpun Bariep (1694—
1738) yemoTpes1 B Kostekuud Meccepmmuara
«YIMBHUTEJbHbIE AHTHKBUTETHl» [MarepuaJbl
nas ucropuu MiMnepartopceko#t AkanemMun Hayk
1885, c. 347], Ho, K coXKaJleHUIO, HET SICHOCTH,
KaKue UMeHHO OHH Oblnd. [loc/ie mepenauu Kos-
JeKuui Akamemusi omnatusna MeccepuiMUATY
BCe PACXOJbl, B35B C HEro ClelHa/bHYI0 MOJ-
mUCKy («CKasKy ¢ IpHUCArof»), 4ToObl OH 0e3
paspelleHnsl «He MyOJHKOBal O KHHrax, 00
OTHCAHWH U O KyPHO3HBIX BellaX», HaXOASIINX-
cs1 B Kyncrkamepe [Marepuannb ass uctopuu
Mmneparopckoit Akanemuu Hayk 1885, c. 348].

CocraBUTe b IEPBOTO My TeBOAUTEN ST Brb.1H-
oreku PAH HWBan I'puropbeBuu bakmerictep
JaTUPyeT OCHOBAHHWE KHUTAHUCKOTO KHHKHOTO
(bakTHYECKH KCHJIOrPaUUECKOro) akaneMu-
yeckoro ouna 1730 r.: «[lepBrie, BeTynuBIIne
B OMOJMOTEKY KUTaUCKHWe KHUTH CYTb Te, KO-
Topble T. JIaHT, ObIBIUMU POCCUUCKUM pe3UIeH-
TOM IIPU KUTAUCKOM nBope, npuBe3 B 1730 T. u3
[lexrHa OT €3yUTCKUX MHUCCHOHEPOB, YHUCJOM
82 rerpanu B 8 mankax. PaBHBIM 06pasoMm u
Tpoure I0CTABJEHbl HAM OT TeX XKe JTyXOBHBIX
oco6» [Bakmerictep 1779, c. 93—94].
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Bo Bropo# nososrne XVIII — nepso#t Tpetn
XIX BB. OCHOBHBIE MPUOOPeTEHUST KUTAUCKUX
KHUT AKaJleMHH HayK OCYIIECTBJISAIUCE 6/1ar0-
napst ycuausim PoccHCKON TyXOBHOU MpaBo-
csaBHOU Muccud B [Tekune. BoJbiyto 3a60Ty 0
KOMIJIEKTOBAHUM KUTAHUCKOH 4acTH aKaueMHu-
yeckou 6ubanotexku npossua Uannapruon Kamnu-
nosud Poccoxun (1717-1761). B 1741 r. ot Hero
nocTymnuao 20 KHUT, TpuBe3eHHbIX U3 [leknHa,
a B 1742 r. uM xxe OBLIO 0OTOOPAHO U MEPenaHo
B AkazeMuro Hayk 23 KHUTaWCKHe KCHJIOTpa-
(uueckre KHUTM U3 OUOJIMOTEKH ONAaJbHOTO
rpapa Octepmana [[opGayeBa 1958, c. 312].
B ocHOBHOM 3T0 Obl/IH KHUTH 110 UCTOPUH U T'€0-
rpacun LlnHckoro rocyaapcTsa, K/1accuyeckue
KHUTH ¥ cyoBapu. B mapte 1748 r. Akanemus
Hayk npuobpesa 15 KUTaUCKUX U MaHBYKYP-
CKHUX KHHT OT Pa3HbIX JHIl M0 PeKOMeHIANN
N.K. Poccoxuna, B Te e roppl MoJyunsa
KHUTH 13 Kutasi oT Tpex MeKMHCKHUX He3yHT-
CKHUX KOJIJIeTHH B nopsinke ooMeHa. [Toc.ie Toro
KaK BO BpeMs noxkapa B KyHcTkamepe 5 meka-
Opsi 1747 r. yacTb KUTAUCKOU aKaaeMHUYeCKOu
KOJIJIEKLIMH Obljla yTpadeHa, AJIsl BOCIIOJIHEHHUS
3Tou motepu B 1753 1. B [lekun Obl1 Hampas-
neH Jjekapb Ppanu-Jlyka Emauuu. B 1756 T
OH JIOCTaBHJI U Nepean B 6ubauoTeky Akane-
MMM HayK 42 KHWIH, CPeLU HUX CJIOBApH, re-
orparyeckue, HCTOPHUECKHE, MEAULUHCKHUE,
ACTPOHOMHYECKHe, MaTeMaTHUYeCcKre ¥ KHUTH
«pasHbix xymoxkecTs» [[adpanosckas 1961,
c. 131]. B 1761 r. Akagemus Hayk npuobpesa
KUTAUCKHEe W MaHbUKYDPCKHUE KHHUTH y BIOBHI
N .K. Poccoxuna [Top6auesa 1958, c. 313].

JlanbHen1IMe MOCTYTIEHUS ObIIM CBSI3aHbI
C IeSITeIbHOCTBIO PYCCKUX MUCCHOHEPOB B Ku-
tae. OT AntoHa [IpuropbeBnua Brangeiknna
(1761-1811) B 1807 r. GblLIO NEpeLaHO 7 KHHT;
B 1809 r. oT Hero ke MOCTYMHJ MaHbUYXKY-
PO-KUTAUCKO-PYCCKUH c/IoBaph; B 1810 T. HEKTO
XepMaH nepenaj Tpaktat MaH-113bl C KOMMEH-
tapusimy; B 1811 1. [1aBesn MBanosuu Kamen-
ckuit (1765—1845) Beicaan B AkageMuio HayK
20 KMTaWCKUX KHUT MO eCTeCTBEHHOH HCTO-
puu ¥ MenulvHe; B 1813 . mocTynmu/Iu KUTal-
ckue Kuuru ot P.X. Jlenna [[op6auesa 1958,
c. 314]. Ko Bpemenn oGpasoBanus Asuarcko-
ro Myses B 6ub10TeKe AKaneMUM HayK Ha-
CUHTBIBANOCh 377 COYMHEHHWH Ha KUTAUCKOM
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A3bIKe B 2957 TeTpansix, yTo ObLIO OTPaXKEHO
B KaTaJiore, COCTaBJEHHOM I10 TOPYUYEHHIO
Cepress Cemenosuya Ysaposa (1786—1855),
[1.1. Kamenckum n Crenanom BacunbeBuuem
JlunosuosbiM (1770—1841) [Karasor kutai-
CKUM M SITOHCKUM KHuram 1818].

[Tocsie opranuzanuu Asuatckoro My3ses
B 1818 r. Akanemus HaykK nepenasa eMy Bce
KHHUTH Ha BOCTOYHBIX SI3bIKaX U BIIOCJIEICTBUH
CTajla HampaBJsSTb Tyla »Ke KHUTH U3 A3uy,
B TOM YHCJIe U Ha KUTahcKoM si3bike. 305 MBa-
nosHa lopbauesa (1907—1979), uccaenosas-
1ast UCTOpUio (hOPMUPOBAHUS KUTAUCKOU Ua-
CTH aKaJeMHuYecKOH OUOJJHUOTEKH, OTMeuaJa,
YTO Ha HauaJIbHOM 3Tame CYILIeCTBOBAHUS ee
COCTaB oOmpefeJsijia «HEKOTOpasi HecHcTeMa-
TUYHOCTb U J1aXKe CJy4auHOCTb MOCTYIJIEeHHUN
kuur» [[opb6auesa 1958, c. 315]. Kpome Toro,
MHOTOUHCJIEHHOCTb U Pa300LIEHHOCTb MEXAY
co0OH JIUII, MPHUCHIIABIINX KHHUTH, MPUBEJH
K TOMY, 4TO B OMOJHMOTeKe oOpazoBaJjcs Io-
CTeINeHHO QoHI NyOJIeTOB.

SHauuTesbHO  06OTaTUIM  OUOJHOTEKY
Axanemuu Hayk napenusi [laBsa JIbBoBHua
[Hunauara ¢ou Kanmragra (1786—1837),
3HaUeHHe KOTOPBIX ObLJIO Cpasy »Ke 0TMeyeHO
poccuickuMu yueHbIMH. B Oruere Mapus
Mpanosuua Bpocce (1802-1880), B 1841 r.
OMHCAaBUIETO KUTAWUCKYIO 4YacTb OUOJHUOTEKH
Asuarckoro Mysesi, roBopusoch: «Jlo cux
Top, OMHAKO K, KUTahCcKas KoJaeKus Akane-
MHH He UMeJia HU4ero 0ocCoO0eHHO 3aMedaTe/ib-
HOTO, 10 KpauHeu Mepe, HUUEro TaKoro, 4To
Obl TPEBOCXOAMIIO CPEACTBA YACTHOTO UeJIOBe-
Ka 1 4TO Obl COOTBETCTBOBAJIO CPEACTBAM yue-
HOrO COOOIIECTBa, MOCTABJEHHOTO B CaMble
BBIFOJIHbIE YCJIOBUS /151 O€CKOHEUHOro yMHO-
»eHusi cBoux 6GorarctB. Ho B 1836 u 1838
rogax oHa Oblyla BO3BbILIEHA BAPYT KaK Obl Ka-
KUM-HUOYb BOJI1I€OCTBOM Ha CTeNeHb HECIbI-
XaHHOTO 06oraiieHusi, Tak 4YTo 3a UCKII0UeHH-
em [lapuxckonr KoposeBckoin 6uOIHOTEKH,
HbIHE UYpe3BbIYaWHO YMHOXXE€HHOH KHHTaMH,
MpUHAJJIeXKaBIIUMHA €€ HOBOMY XPaHHUTEJIO
Cranucnasy ZKiwoJbeHy, Hallla, 6e3 COMHeHHS,
MPEeBOCXOAUT BCe MpouMe eBpornerckue Ou-
6JIMOTEKH 3TOro poxa» [Bpocce 1841, ¢. 3].

Onucanusi nepsoit Kossiekunu [1.JI. Hlun-
JIMHTa COXPaHWJIHCh B ApXUBe BOCTOKOBEIOB



HUBP PAH, oHu ObliM cOCTaBJIeHBl B OCHOB-
HOM €ro KOpPpeCHOHJIeHTaMH, 3aKyMaBIIUMU
kuurd B Kutae [AB UBP PAH. ®. 56, on. 1,
en. xp. 112; ®. 56, om. 1, en. xp. 115, 1. 1-18, 57-
58.; ®. 56, om. 1, exn. xp. 131]. OrnebHbIe 3amH-
cu [LJI. [llnnnuHra u Apyrux Jquu cCBUAETE b
CTBYIOT O TOM, UTO 3TO cOOpaHUe MPeaCTaBIISAIO
co00M XOpOILIO CUCTEMATU3UPOBAHHYIO OUOIU-
0TeKY, KOTOPOU M0JIb30BATUCh B CBOEH MPAKTHU-
YeCcKOW U Hay4uHOU paboTe He TOJIbKO BJafeNell,
HO U BCe KeJlalollhe PyCCKHe OPHEeHTAJMUCTHI.
OXO0THO mpencTaBJIsist peiKHe U leHHble KHUTH
cBouM cooTedectBeHHHKaM, IL.JI. Iunauur
YIOBJIETBOPSI U MPOChObI €BPOMEUCKUX yUe-
HBIX, BBICBLIAsi BO BpeMEHHOE T10/Ib30BaHHe HH-
TepeCyIollie NX KHATH. B KOJIIeKINI0 BXOAUIH
eTMHCTBEHHbIE 3K3eMI/ISIPBI TPOU3BENEHUH, HE
UMEBIIHECS HU B OIHOM M3 €BPOIEHUCKUX CO-
opanui [Uyryesckuit 2006, ¢. 260)].

KommniektoBanue kosnekuuu I1.J1. usaun-
ra B 3HaUUTEJbHOW CTEMeHHU POU3BOAMJIOCH Ue-
pe3 MocpeacTBO uneHoB PocCUICKON TyXOBHOU
npaBocaaBHod muccuu B [lekune — TLU. Ka-
MeHckoro, Hukosnas MBanosruua BosneceHncko-
ro, 3axapa ®egoposuya Jleontbesckoro (1799—
1874), Imutpus CemeHosuua (ABBakyma)
Yecrroro (1801-1866), Muxauia JIMUTpHeBH-
ya CUMakoBa ¥ IPYTHX JHL, CIelHa bHO 3aHH-
MaBIIMXCS BbINoJHeHHeM 3akasoB [1.JI. IIua-
auara. B kosanekuuu I1.JI. IIuanuara Oblau
NpeCTaBJeHbl KUTAUCKHE CJI0BAPH («[1Io B3HBY,
«O1 xan», «Kancu usbigsab», «LI3bl 103 AHb»
v 1p.), sHuukgoneauu («Tyn kao», «TyH OsHb,
«TyH WwXH» U 1p.); KIaCCHUeCKHe POM3BeIeH s
KOH(YLIHAHCKOTO TPUHAIIATHKHIKUS; Oy I AUH-
CKHe TMPOU3BEJIeHNs; MaHbUXKYPCKHe, THOeT-
CKHe M MOHTOJIbCKHE CJIOBAPH; TPOU3BENEHUS
0 UCTOPHH, reorpaduu, puaocopuu, MaTema-
THKe, aCTPOHOMHH, €CTECTBO3HAHWIO U MeMH-
LIMHe; UCTOPUUYECKHe U APyTHe POMaHbl; Kap-
Thl; OOrOCJOBCKHE COYHHEHHS KaTOJHUYECKHX
MHCCHOHEPOB Ha KHUTAHCKOM SI3blKe; STIOHCKHE
MPOU3BEIeHUs], TPEUMYIIEeCTBEHHO HYMH3Ma-
THUUECKOTO UM Teorpaduyeckoro copepxkaHus, a
TaK>Ke COYHHEHHUS Ha THOETCKOM, MOHT'0JIbCKOM
u uHauickux s3pikax. [LJI. Iuaauar Tiuareab-
HO 0TOMpas CBOK KOJIJIEKIHI0, HHOTA BO3Bpa-
mast IpuoOpeTeHHbIe M1Jis HET0, OUeBUIHO, Pas-
HBIMH JIUIIAMH 1y OJIETHI.

B 1830 r., korza BcTan Bonpoc 06 opraHu3sa-
uuun npu [lerep6yprckom yHuBepcutete OT-
neneHusi BocTouHbIX 3bikoB, [1.JI. Hluanunr
YCTYTHJ CBOIO OUOJIMOTEKY FOCYA2PCTBY, HO 110
CTeYEeHHI0 OOCTOSITE/IbCTB 3Ta KOJJIEKIHS He
BOLLJIA B COCTAB YHUBEPCUTETCKOM OUOIUOTEKH
u B 1836 1. 6b1s1a mepenana umnepatopoM Huko-
naeM [Tepebim Asnatckomy Myser. M. Bpoc-
ce TakK THcCal O Tepegade 3TOro OOraToro
KHU2KHOTO coOpanusi: «Korma sta koJ/ekuus
NOCTHIIA 10 252 COUYMHEHWH, COCTaBJISABIIUX
323 toma B 1813 TeTpansix, 6apon B 1830 rony
N0 NpeiJoKEeHHUI0 TOTJAIIHero MUHUCTPA Ha-
POIHOTO NMPOCBelleHUs KHeA34 JIMBeHa yCTynua
ee MPaBUTeNbCTBY. TaK KakK I. MHUHUCTP UMeJ
HamepeHue BBecTH B Cankr-IletepOyprekuit
YHUBEPCUTET MPOCTPAHHOe TpenogaBaHue
BOCTOUHBIX $13bIKOB, TO 3Ta KOJIJIEKLUS N0JKHA
Obly1a CJTY2KUTb Ha4a/Jl0M OUONIHOTEKH, KOTOpas
TaM HabupaJjacb. B Hell 3ameyaTesibHbl MeK-
1y TPOYUM: IOBOJbHO OOJBIIOE YUCJIO IK3EM-
TJISIPOB JIYUIIMX KUTAaHCKMX U MaHBUKYPCKUX
cJI0Bapel, NMPeBOCXOAHOe M3/laHUe KJacchye-
CKHX TBOPEHHMH B 24 ToMax, COCTaBJISIOLIMX
185 TeTpane#, caaBHbIH reorpa@uyecKui CJo-
Bapb Ha LIECTH s3bIKaX, O KOTOPOM TaK MHOTO
paccyknand B AkanemMuu, IBa 3K3eMILIsIpa
sgamenutoro pomana King-Ping-Mei (LI3uHb,
ITun, Mait — /4.11) MaHBYXKYPCKOTO NepeBoja U
MHO>KECTBO HCTOPUYECKUX U Treorpauyeckux
KHUT. Bce 3TH mpousBeneHHs MO HeOOCTATKy
MecTa B YHUBepcUTeTe ObLIM Ha BpeMS pa3Me-
IeHbl B 3asax Asuatckoro Myses, HO Korna
HbIHELIHUH T. MUHUCTP OTJIOXKMUJ, WU/ JyYlle
CKa3aTb M3MEHHWJI TpelroJoKeHne ydypexje-
Hust Boctounoro dakynbrera, Akagemusi Oblia
U3BellleHa yepe3 I. BUlle-pe3uaeHTa, 4yto Ero
BenuuectBo Tocymaps HMwmnepatop 6.1aroso-
JIMJ IOapUTh el 3TH 6oratcTa. OT TOro KoJ-
JeKuus AkageMuy BOPYT YBeJHUHUIACH TTOYTH
BaBoe» [Bpocce 1841, c. 6-7].

PemuBlunce Ha npomaxy OuUOIMOTEKH Ha-
KaHyHe cBoel skcnenuuuu B Cubupp B 1831—
1832 rr., ILJI. luanuur, mo-BMAMMOMY, Ha-
nesiics obecrneduTb cebsi cpeacTBaMU [l
KOMIIJIEKTOBAHUSl HOBOW KOJIJIEKUHH. Bropas
kostiekuus [ 1.JI. [llunaunra BnocJ/ie ICTBUU TaK-
ke noctynuia B Asuarckun Myse#. [To ceoemy
00beMy 3TO cOOpaHHe 3HAYUTENbHO PEBOCXO-
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IMJIO TlepBoe, OHO HacuuTbiBaso Oojee 4800
ToMoB. [lofgpo6Hoe onucanne KUTaUCKOM YacTh
9TOH KoJlJ1eKIMHU Obl10 caesnano Hukuton dxkoB-
neBudeM buuypunbiv (1777-1853).

Jleonun Moakumosuu Uyryesckuit (1926—
2000) ¢ cokajieHHeM OTMedaJj, uTo OoJee
MO3[HWEe MOCTYyMJeHUs B Asuatckuii Mysein
KossieKuud Asexkcess OcunoBuya VBaHoB-
ckoro (1863—1903), [Tasna Augpeesuya Jmu-
tpesckoro (1852—1899) u np. coxpaHuIH HMe-
Ha CBOUX coOupaTeJsied, a lleHHOe coOpaHue
[IJI. IIunaunHra BOIIJIO B COCTAB XPaHHUJIU-
ma kurtauckux keusorpagos MBP PAH mnon
00lIMM Ha3BaHUEM «KOJJIeKIHs bpocce», ee
OMHUCABLIET0, 3aC/JAOHUB TEM CaMbIM pPOJib UX
cobupatens [Uyryesckui 2006, c. 261].

B reuenune XIX — Hauase XX BB. KOJJIEKLIUH
Axanemun HayK MPOAOJIKAJIH (OPMHUPOBATH-
Csl 32 CYeT MOKYIOK, OCYILIEeCTBJISBILAXCS KaK
camou AkaneMuen, Tak v Mo JUHUHU A3HaTCKO-
ro fenaptamenta MU/, n1o6poBo/bHBIX f1ape-
HUH OTAEJbHBIX JIHI, a TaKyKe HacJeIHUKOB
CKOHYaBIIMXCS KHTaeBeloB. [IpakTukosas-
csl Takxke oOMeH nybsetamu. PpaHUy3cKUN
cunosior Cranucaas 2KwosbeH (dseH-Koppe-
criongent PAH, 1845), HeoqHOKPATHO M0Jb30-
BaBIIMHCcs 6ubanorekon Asuarckoro Myses,
TONONHSAJ ee KUTaUCKUMU MaTepuanaMu my-
TeM oOMmeHa nyOJertamu. [lozxe 3Ty Tpamgu-
LIUI0 TTPOAOJIXKUJ APYTOH BblAAIOLINNCS (PpaH-
nysckui yuensii [Tosn [Meanuno (1878—1945).

[Toctynnenns B Asuatckuit Mysei nepeBo-
o8B bubJsiny Ha KUTAUCKUH 13bIK, BLIITOJTHEHHBIX
ysneHaMu PoccHHCKOM /yXOBHOM IpaBOCJaB-
HOM MHCCHH M KaTOJHMUECKUMH MHCCHOHEPAMHU
B Kutae (Matteo Puuun u LLp.) OBLJIM CBSI3aHBI
¢ nesrenpHocTbio [L.H. Kamenckoro.

B 1874 r. umnepatopom Anexkcanapom Bro-
peIM OBLTO yTBepxKaeHo «Pacmnucanue pacxo-
10B 1o Oubauoreke U Mysesim Kmmnepartop-
ckoi Axanemuu Hayk», cornacHo KoTopomy
Ha colep:KaHMe W IMOMNOJHEHUe KOJJIeKIHUH
Asuarckoro Myses 61710 onpeneseno 600 py-
6sieii. dTa cymMMa ocTaBajach HEM3MEHHOH [0
1894 r., 3arem K Hel 610 pudasaeHo 500 py-
6sieid, 0CBOOONMBILIKXCS TOCJe yIpa3IHEeHHUS
Myses knaccuyeckor apxeosoruu. B 1912 .
ObLM oripenesieHbl HOBble TUMHUTHEL B 5000 py-
OJiell aCCUTHOBAHHUM Ha IIONOJIHEHHE KOJIJIEK-
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uui [Asuarckuit Myse#i, otuer 1914, c. 229].

B Orpene pykonuceit u pokymeHtoB MBP
PAH xpaHfiTcs mepeyHH KHHKHBIX MOCTYIL/Ie-
HHMH 3TOT0 NepHo/a, 10 KOTOPBIM MOXKHO CYIUTh
0 pa3H000pa3uy UCTOUHHUKOB KOMIJIEKTOBAHHUS
KUTAUCKOro Kcusorpaduueckoro gonaa. B ux
yucao BXoasaT: «CHHMCOK KHUTaM M KapTam U3
coOpaHUs MIOKOWHOTO TeHepaJf-afbloTaHTa, aj-
mupana Koncrantuna Hukonaesnua [locbera,
NpUHOCUMBIM B jaap B KmMneparopckyio Axa-
nemuio Hayk (mporokon O6miero coGpanus
4-ro centatdps 1899, § 103)»; «Kosnekuus Ku-
TAUCKUX KHHUT U pyKomuced ['ynzeHko, mocTy-
nuBiad B 1902 r. u3 55 HasBanuit (mpoToxoa
Hcropuko-tpunonorngeckoro ornesnenus Ne XI
ot 18 centsiopst 1902 1., § 169)»; «Karasor kuur
oubmuotekn mokorHoro I1.A. JIMHTpeBcKoro,
xpansmuxcs B Mmneparopckon Poccuiickon
muccun B Ceyie. CocrasJeH [. [logctaBunbIM
B Ceyze B 1900 r.» (316 kuTalicKux Ha3BaHWM
u3 725); Komnexuus [omkesnuuas (moctymne-
Hue 1910 r., 144 HauMeHOBAHUSA AMNOHCKUX, KHU-
TAWCKUX U MaHbUXKYPCKUX U3nanni); «Crucok
KapT, PyKONMCceHl U KHUT KoJJleKIUU [1aBHOro
[[Ita6a, nonyuenusd getom 1911 r» (72 Ha-
3BaHHUS, B OCHOBHOM KuTaiickue); «Kuratickue
KHUTH, ogapeHHble Asnatckomy Myseto Cep-
reem AsnekcannposuueM Mensenesbiv» (50 Ha-
sBanui); «Kuuru, npucsaanHbie Poccuilckoro
muccuelt B [lekune» (2 Haspauus); «Kosmek-
nus CrenanoBa» (6 HasBauwmit); «MeJkue KoJI-
JEKIMH pasHbix auly (ymomsanyTer B.U. PoGo-
poBcku#, C.D. Onbrendypr, r-ka bonmrenr,
C.I. Enucees, B.¢{l. Bnagumupuos, B.B. Pan-
qoB, B.JI. KotBuy, AT. Besbuenko, XBoJIbCOH,
a Tak»Ke aKLKOHepHOe 0011eCcTBO «APKTOC).

B 1910 r. no 3aBewanuto Bpaua Poccuil-
ckoro mnocosnbctBa B Terepane u B [lekune
Amuns Bacunbesuya Bpermnerinepa (1833—
1901) B co6panue Asuarckoro Myses mocty-
MUK KHUTH (23 Ha3BaHHs) U3 ero KOJIJIEKIHH.
B ocHOBHOM 3TO OblM NPOU3BENEHHUS IO r'eo-
rpaduu, 60TaHUKe, MeAHLHHE, COOTBETCTBO-
BaBlIMe HAyUHBbIM UHTepecaM cobuparedis, HO
Hapsily C 3TUM B KOJIJIEKIMU OBbLIU MpPeACTaB-
JIeHbl TPU ajbboMa pacTeHuH, TpU ajbboma
C PUCYHKaMH 300JI0THUECKOT0 U OPHUTOJOTH-
YeCcKOro COIep:KaHus, a Takxke 12 uHTepec-
HEeUIINX aJb0OMOB MEKUHCKUX YIUUHBIX CLEH



[AB UBP PAH. ®. 8. On. 1, ex. xp. 27-38. Bee-
ro 611 qu.].

Kosnekuus npodeccopa Cankr-Iletepbypr-
ckoro yHuBepcurera Ausekces OcunoBuda
HMpanosckoro (1863—1903) Oba mosyyena
B 1904 r. oTuacTH B 1ap, 0TYACTH NTOCPEICTBOM
nokynku (500 py6aeii). Ona npeacTasJsia co-
6oii cobpanue 13 0KoJso 250 KUTaUCKUX U MaHb-
YKYPCKUX COUMHEHUH, OYeHb Pa3HOOOPa3HbIX
no comepxanuio (C10Bapu, XPUCTHAHCKAS JIH-
TepaTypa Ha KUTAHCKOM sI3blKe, KJacCHYeCcKHe
KOH(YLIMaHCKHe NPOU3BeNeHUs, OYAAUUCKHeE
¥ JIA0CCKME COYMHEHHMs, KapThl). 3HAuMTe/Ib-
HYI0 4acTh KOJIIEKLUH COCTABJISIIN COUNHEHHU S
¥ KapThl 10 reorpaduu 3anafiHblX TEPPUTOPHH
Kuras (upinemnero Cunbuzsina KHP).

Buaaronapst ycunusm B.M. Anekceesa, mpe-
BpaTHBIIEro KUTaUCKUM otaea Myses «u3
apXWBHOTO JIENO B J1ab0paTOPHI0 COBPEMEHHO-
ro CUHOJIOTa» [OJIbIIeH6ypI‘ 1918, c. 1747], us
Kurasi u dnonun B Asuatckuit My3sed Obliu
BBINIMCAHBl MHOTOYMCJ/IEHHbIE U BECbMa PasHoO-
oOpasHble MO cofep:KaHHUI OHUOJIUOTEKH-Ce-
pHH, CJI0OBApH, XPECTOMATHUH, COUNHEHHUS IPEB-
HMX KUTaUCKHUX KJaccuKoB. Ocob6oe BHUMaHKe
B.M. AnexceeB yneJisiJi MOKyIKe CIPaBOYHBIX
U3JaHWH, Haln4yhe KOTOPBIX OH CYMTaJ He-
00XOIUMBIM YCJIOBUEM [Jis1 PAOOTHI CUHOJIOTA.
Uepes pycckux aunnomatoB B Kutae, a Takxke
yepe3 Poccuiickyto 1yXOBHYIO IPaBOCAABHYIO
muccuto B [leknHe emy ynasnoch HanaguTb
CBfI3b C KPYNHEHUIIMMH TOTAA KHUTAUCKHUMHU
usnarenbctTBamMu «Caoe 1IaHb(AH MIYI3I0H»
R ER 1 Opbowkainy E % u noay-
YaTb BCE KHUTH, KOTOPbl€ OHU TOT/IA BBITYCKa-
1 [Menbmukos, Uyryesckuin 1972, c. 86].

CHHMCKHU 3TUX KHY2KHBIX TOCTYTIJIEHUH ObLIN
coctaBieHbl B.M. AsekceeBbIM M XpaHAT-
cs ceiiyac B apxue OPIl MBP PAH: «Cnu-
COK KHHI, MPUOOpPeTeHHBIX N5 A3HaTCKOro
Myses B 1. Kantone Poccuiickum Hmnepa-
TOPCKUM reHepasbHbIM KOHCY/0M A.T. Besb-
yeHKo» (Ha KHMrax ecTb o6osHadeHue «Kan-
TOH», IIECTh HAMMEHOBaHUH cepuki), «CIHCOK
KUTAUCKHUX KHUT, IpuobpeTeHHbIX B [leknne
uepes ['H. TomGoeBa» (4eThipe COUMHEHHS 10
snurpaduke); «CIHCOK KHTaUCKUX KHHT, MPH-
obpereHHBIX OT MarasuHa Jp IO Uxkai B [le-
KrHe»; «CMUCOK KUTAaUCKUX KHMWT, BBITMCAH-

HBIX M3 KHMKHOro MarasuHa «Caole I1aHb
dan B 1. auxae» (219 HaumeHOBaHUE).

[Tocsie mpeo6pasoBanus B 1930 r. Asuatcko-
ro Mysest B IHCTUTYT BoCTOKOBeieHUsT 60JTb-
ILIUX MTOCTYTIIeHUH KUTAUCKUX CTapONeuaTHbIX
KHUT He ObLJIO, eC/Ii He CUUTAaTh (DaKCUMHUIIe
penKux Kcujaorpados, BouleJIIUX B 6UOIMOTe-
Ky-cepuio «CpiOy nyHnkaub» VUHEEF] (cobpa-
HUe POTOTUNHYECKUX NTepeUu3IaHn, OCyIlIecT-
BJIeHHOe usgaresbctBoM «Commercial Press»
(Ilanvy unvwyzyans rocams 2yncet fibs SRR
HIRAA]) B lanxae 8 1927-1936 rr.).

B 1950-e rT. onucaHueM KUTalCKOTO KCHJIO-
rpaduueckoro ¢onna JIO B AH 3anumasuce
3.1. Top6aueBa u H.A. Ilerpos. Cobpanue Ku-
TAUCKUX KCHUJIOTPahOB OHU TEMATHUECKH pac-
npeneanau Ha 15 pasgenos: (1) ucropus; (2)
reorpaus ¥ MyTelLIeCTBUs, ITHOrpadus, my-
TeBopuTes; (3) 3aKOHOIATEILCTBO U MPABO,
npaBUTe/bCTBEHHbIE yKasbl; (4) mureparypa;
(5) nekcukorpadus, caoapy; (6) ugeoorus:
a) KOH(YLHAHCTBO, 6) 1a0CH3M, B) OYyIAM3M;
(7) sHuMKJIONENUK U crpaBouHKKH; (8) Kara-
JIorH 1 6ubsrorpaduy; (9) 6uGIMOTEKH-CePUH
(yynwy #3); (10) 6oTannka, meauiyna; (11)
MatemartHka, actpoHomust; (12) cesbckoe Xo-
3aicTBO, pemec.o; (13) mepuonmueckas me-
uaTe; (14) xpucTuanckas murteparypa; (15)
pasHoe (6rorpaduu, HCKyCCTBO, BOCHHAS JIH-
TepaTypa u T. 1.). M 110 3TO# cHCTeMe MpPHCTY-
MUK K onucanuio Qouna. [loxroToB/eHHbIe
MUMH TPH BBITYCKA OMHUCAHUS 10 HCTOPUH, T€0-
rpaduu U JTUTEpaType OTIOKHUIUCH B ApxuBe
BocTokoBenoB MIBP PAH na npaBax pykonucu
[Cop6auesa 1961, ITetpos 1961].

Tem He meHee MHCTUTYT O0TKas3aJ/cs OT Co3-
IaHWsl aHHOTUPOBAHHOTO KaTaJjora o0 BbILle-
M3JI0’KEHHOH CXeMe, U TPYIINa MOJIOAbIX UCCJIe-
noBartesied mnon pykooactTBoM b.b. Baxrtuha
(1930—1981) mpucTynuaa K KaTaJOrH3alluu
®doHma KUTAUCKUX KCHJOrpadoB MO Tpaau-
[IUOHHOW KUTAUCKOU cHUCTeMe, KoTopast Obljaa
TIPUHSATA B TOM UHCJIE U B UMIIEPaTOPCKOM Ka-
tasore XVIII B. «O6uiuit katasor Bcex KHUT
M3 YeThIpeX XPaHWJHMIL JuTepatypbl» (Coiky
yroanvwy ysynmy VUJELREFLEH). Pesyabra-
TOM 3TOW paboOThI CTAJIO MEPBOE MOJHOE OMU-
CaHMe KHUTaUCKOro Kcujorpapuueckoro ¢GoH-
na UBP PAH [Karasor 1973].
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CorsacHo nannomy Karasory 1973, us BkJto-
UEHHBIX B HErO M3JaHWH K Pasfie]y «KOH(YIH-
aHCKUi KaHoH» (ysun &) Gbl10 oTHeceHOo 447
HaMMeHOBaHMH, 0CHOBHAS 4aCTh KOTOPBIX [OCBS-
LIeHa TaK Has3blBaeMOM «MaJIoi HayKe» (cgoct0a
/NEE)| T, e. H3YyueHHMIO A3bIKa, 3arleyaTJeHHOro
B HepOrIU(pHuecKol nucbMenHocTH (cBbime 250
u3nanui). B honie X0poiuo npeacTaB/IeHbl KOH-
(QyLHaHCKKe KIacCHYecKHe KHUTM B U3IaHUAX
XVII-XIX BB., B 4aCTHOCTH, UMeETCS OTPHIBOK
us «Beauxoro yuenus» ([Ja croa K2), (usnan-
HblH 11py AuHacTuu Mun (C-872, xar. Ne 182).

K pasneny «uctopus» (uu %) 6bl10 OTHece-
Ho 900 n3naHui, TpeThb KOTOPBIX BXOAUT B Pas-
nens «reorpadus> (Ounu Hi¥). B poume ume-
eTcs GoJiee COPOKA M3IaHHMH TaK Has3blBAaeMbIX
«00pasLoBbIX MCTOpHiy (umconwu 1E5E), K pen-
KUM OTHOCHUTCSI OTPHIBOK (13toanu 138-142) us
«[Hogoit] ucropuu Tan» (Tan wy &), onyomnu-
KOBaHHBIH Npu auHacTud FOaHb WM B Haya-
ne Mun (E-656, kar. Ne 463), penkoe usnanue
«Mcropuu Xanb ¢ KomMeHTapusmMu» (Xarno uiy
nun nune FEERTA),  omiMualomeecs Kolu-
yecTBOM waioaneil (93) oT 3aUKCHPOBAHHBIX
B apyrux katajiorax (100), Beleniiee B cBeT
B cepequne XVII (D-113, kar. Ne 466), «Hcro-
pust Lsunbs (If3umns wu 4:5) wnspanus 1529 .
(E-268, kar. Ne 470), «Hcropus Uxoy» (Yaoy
wiy JEZ), 60JIbIIXHCTBO JIHCTOB KOTOPOTO 1ATHU-
poBaHO Ha crube 1588 r., a HA HEKOTOPBIX CTO-
gt natol 1659 . u 1686 r. (D-115, xat. Ne 473).
B uuc/1e KHUT, OTHOCSIIUXCS K Pas3feaaM «Xpo-
HUKW» (6sHoHAHD WA, «3aTHCH O COBBITHSIX»
(ysuwiu 6anomo SLFHAFAK), «oTaebHBIE HCTO-
pun» (Gewiu H5E), «Guorpadpum» (wiyanvusu
f130), «Tpakrtatel 00 ympaBjeHuu» (uxcaHuLy
E#) u np. ectb muoro uznanui XVIII B.

K pasneny «punocods» (ysor ¥), o6benu-
HSIIOLIEMY COYMHEHHSI 10 (DHJIOCO(PUH, PeJIu-
MU, UCKYCCTBY M Hayke, OTHeCeHa HauGOJIb-
asi 4acTh KUTAKCKOrO KCHJIOTrpadUuecKoro
¢donna MBP PAH — 2000 uznauui. Cpenu HUX
NIPOM3BEJEHHs] YUEHBIX KOH(DYLHMAHCKON LIKO-
JIbl, LIKOJIbI «3aKOHHUKOB» (Pauss 1£%K), KHu-
M 110 BOGHHOMY JIeJly, CeIbCKOMY XO3SHCTBY,
MeJMIHHe, aCTPOHOMMH, MaTeMaTHKe, SHIIU-
KJIOTeHHU-CIIPABOUHUKH, a TaKxkKe OOLIMpPHbIE
KOJIIEKLIUH  XYNOXKECTBEHHOH  JIUTepPaTyphbl
csowo /N (pomaner) — cebie 450 nananui,
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B ocHoBHOM XIX B., Oygauiickux (350 msna-
Hu#) ¥ xpuctranckux (ceoime 300) coune-
HuH. HekoTopble u3naHus BecbMa UHTEPECHBI
KaK C TOUKH 3peHUs BpeMeHU UX U3JIaHHUS, TaK
U MOTOMY, UTO HX MaJiO0 COXPAHHUJOCh B APY-
rux oubanorekax. K HUM oTHOCUTCS, mpex e
BCEro, KOJIJIEeKIHs TPOU3BEeIeHUH MeCeHHO-TI0-
BECTBOBATEJbHBIX KaHPOB, cobpaHHasi B Ce-
BepHoM Kwurtae A.O. VBaHOBCKHM, a Takxke
kosekiusi B.M. AnekceeBa. Cpenu HUX Bbl-
NeNSIIOTCS COUMHEHHUS »KaHpa «IparolleHHble
cBUTKW» (6aoysioans F45). EcTb pan usnanui
pomaHoB «PeuHble 3aBonu», «Ipoenapctaue,
«I3unb, I[Tun, Maii», «CoH B KpacCHOM TepeMe»
u np. XVIII-XIX BB.

K pasmeny «c6opruku» (usu 4)  oTHOCAT-
Cl  COUMHEHHS$ «BBICOKOW» JIUTEPATyphl, KJac-
CHYECKOH 1033UH, a TaKKe KPUTHUYECKHEe TPaK-
TaTbl, aHAJU3UPYIOLIME COepKAHNE U TEXHUKY
npousBefieHUd. B ¢onme ectp 284 uznanus,
B TOM 4YHcJe coOpaHUs TaKUX aBTOPOB, Kak
[ro#t [Oanb, Tao Lsaup, bo Lgioi-u, [y @y n
Ip. «BOCbMHU KopHudeeB JUTepaTypsl 3mox TaH u
Cyw» (Tan Cyn 6a 0a yss JFEAR)\KZK). Penkum
Cpelr 3TUX KCUaorpadoB $SIBJASETCS H3NaHUE
npousBenenui Tao LlsHs, Bbilenmiee B 1575 T.
(E-637, kat. Ne 3317).

Ocobast yacTh (hoHIA — Tak Ha3blBaeMble
«OUOJUOTEKHU-CEPUU»  KOTOPbIX ~ HACUUTHI-
Baercs 134. Hexoroprle M3 HUX He BOLLIH
B U3BeCTHBIH «CBOIHBIM KaTaJOr KUTAHCKHUX
oubsmoTek-cepuil>  (IncyHeo uyyHuty usymmy
W% E47E%) U TeM caMblM MpencTaBJSIOT
M3BECTHYIO IEHHOCTb. DTO, Hanpumep, «['yion
uyHwy» fiEEE (D-636, kat. Ne 3540) «Xy-
ausu nyHwy» e & (C-274, xat. Ne 3611),
Uxs 1y uynmy» #EF#EF  (B-157, kart
Ne 3637) «Oiixaditanusun CyH LyHIIY»
RiESR#ES (E-736, kat. Ne 3662), a Tak-
’Ke HEKOTOpble [pyrue, OTJHYAIOIIMecs IO
COCTaBY OT yKa3aHHbIX B «CBOIHOM KaTaJore
KUTaUCKHX OUOJMOTEK-CEPU».

Konnekuns xurauckux kcumorpagos HBP
PAH chopmupoBauch 61aronapsi yCHAUSIM 1ie-
JIOTO Psifia MOKOJIEHUH BOCTOKOBEIOB, 0J1arofapsi
OTPOMHBIM 3aTpaTaM TPYAA ¥ CPEACTB U IOJTHE
rofbl OYHeT CJAYXKHUTb HayuHO-HUCCJEeN0BATEb-
ckou 6asoil nsig usyuenusi Kuras u kuTauckou
KYJIbTYPBI.



The very first Chinese books to enter
the Asiatic Museum belong at present to
the Chinese Xylographica Collection of the
Institute of Oriental Manuscripts of the
Russian Academy of Sciences, which numbers
around 50,000 items (3,768 titles). It is no easy
task to reconstruct the complete history of the
formation of this Collection: many inventories
of books received have not survived. The
variety of the sources from which the
Collection was assembled can be judged from
the existing lists and also from marks on the
books. Itis, however, a well-known fact that the
extensive Chinese manuscripts and Chinese
Xylographica Collections in the Institute of
Oriental Manuscripts began to come into
being long before the formal establishment
not only of the Asiatic Museum in 1818, but
even of the Academy of Sciences itself in 1724.

A major role in the formation of the
Academy’s collections was played by the
expeditions that Peter the Great sent off to
explore and study Siberia. The first entry into
the Academy of materials belonging to «the
writing system of the Mongols and Chinese»
was connected with the journey that Daniel
Gottlieb Messerschmidt (1685—1735) made
to Western Siberia, Dauria and Mongolia
[Staniukovich 1953, p. 33]. After returning to
St Petersburg in early 1727, Messerschmidt
made no haste to hand over the collections
that he had assembled to the Kunstkamera
and they were seized by the authorities
[Materialy dlia istorii Imperatorskoi Akademii

THE CHINESE
XYLOGRAPHICA
COLLECTION

nauk 1885, pp. 289-290]. To determine the
value of the items collected, on 28 April 1727
a special commission was formed made up of
Johann Daniel Schumacher, Joseph-Nicolas
de Lisle, Theophilus Siegfried Bayer and
Johann Christian Buxbaum who «unanimously
confirmed that the above-mentioned books
obtained from Doctor Messerschmidt and
certain other descriptions should be sent to
the Academy of Sciences [Materialy dlia istorii
Imperatorskoi Akademiii nauk 1885, p. 297].
Academician Bayer (1694—1738) spotted some
«astonishing antiquities» in Messerschmidt’s
collection [Materialy dlia istorii Imperatorskoi
Akademiii nauk 1885, p. 347], but sadly it
is not clear what exactly these were. After
the handover of the collection, the Academy
reimbursed all of Messerschmidt’s expenses,
making him swear formally in writing that
unless permitted he would «not publish about
the books, the description or the curious
objects» in the keeping of the Kunstkamera
[Materialy dlia istorii Imperatorskoi Akademii
nauk 1885, p. 348].

The compiler of the first guidebook to
the Academy of Sciences Library, Ivan
Grigor'evich (Johann Vollrath) Bacmeister
dates the foundation of the Academy’s
Chinese book (in actual fact xylographica)
Collection to the year 1730: «The first Chinese
books to come into the Library are those that
Herr Lang, the former Russian resident at the
Chinese court, brought from Beijing in 1730
from the Jesuit missionaries, numbering 82
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brochures and 8 folders. In the same way
others have been delivered to us from those
same religious» [Bacmeister 1779, pp. 93-94].

In the second half of the 18th century and the
first third of the 19th, the Academy of Scien-
ces chiefly made acquisitions of Chinese books
thanks to the efforts of the Russian Orthodox
Mission in Beijing. Illarion Kalinovich
Rossokhin (1717-1761) displayed particular
concern to expand the Chinese Collection of
the Library of the Academy of Sciences. In
1741, twenty books sent by him arrived from
Beijing, and also in 1742 he selected and
passed over to the Academy of Sciences 23
Chinese xylographic books from the library
of the disgraced Count Andrei Osterman
[Gorbacheva 1958, p. 312]. In the main these
were books on the history and geography of
the Qing state, classic books and dictionaries.
In March 1748, the Academy of Sciences
acquired 15 books in Chinese and Manchu
languages from various people on Rossokhin’s
recommendation. In this same period books
were obtained from the three Jesuit colleges in
Beijing by way of an exchange. After part of the
Academy’s Chinese Collection had perished in
afire at the Kunstkamera on 5 December 1747,
the physician Franjo Luka Jelaci¢ was sent to
Beijing to make good the losses. In 1756, he
brought back and handed over to the Library of
the Academy of Sciences 42 books, including
dictionaries and books on geography, history,
medicine, astronomy, mathematics and
«various arts» [Shafranovskaia 1961, p. 131].
In 1761, the Academy purchased Chinese and
Manchurian books from Rossokhin’s widow
[Gorbacheva 1958, p. 313].

Subsequent acquisitions were connected
with the activities of Russian missionaries
in China. In 1807, seven books were passed
on from Anton Grigor'evich Vladykin (1761—
1811), while in 1809 a Manchu-Chinese-Rus-
sian dictionary arrived also from him. In 1810,
a certain Kherman sent a treatise by Mengzi
with commentaries. In 1811, Pavel Ivanovich
Kamenskii (1765—1845) dispatched to the
Academy of Sciences twenty Chinese books on
natural history and medicine. In 1813, Chinese
books arrived from Robert Lenz [Gorbacheva
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1958, p. 314]. At the moment of the formation
of the Asiatic Museum, the Library of the
Academy of Sciences contained 377 works in
Chinese in 2,957 brochures, a fact reflected in
the Catalogue compiled by Pavel Ivanovich
Kamenskii (Archimandrite Piotr; 1765—1845)
and Stepan Vasil'evich Lipovtsov (1770—1841)
on the order of Sergei Semenovich Ouvarov
[Katalog kitaiskim i iaponskim knigam 1818].

After the organization of the of the Asiatic
Museum in 1818, the Academy of Sciences
transferred all its books in Oriental languages
to it and subsequently began sending books
from Asia there, including those in Chinese.
Zoia Ivanovna Gorbacheva (1907—1979), who
studied the history of the formation of the Chi-
nese Collection of the Academy’s Library, ob-
served that in the initial phase of its existence
its composition was determined by «a certain
unsystematic and even random character to
the entry of books» [Gorbacheva 1958, p. 315].
Moreover, the large number of people send-
ing books and the absence of contact between
them resulted in a stock of duplicates gradual-
ly forming.

The Library of the Academy of Sciences was
considerably enriched by the donation made
by Baron Paul Schilling von Cannstatt (1787—
1837), the significance of which was immedi-
atelyappreciated by Russianscholars. The 1841
report by Marie-Félicité Brosset (1802—1880)
describing the Chinese part of the Asiatic Mu-
seum’s Library stated: «Up until now, however,
the Academy’s Chinese Collection did not con-
tain anything particularly remarkable, at least
nothing that might exceed the means of a pri-
vate person and might accord with the means
of a scholarly society placed in the most ad-
vantageous circumstances for the endless
augmentation of its riches. In 1836 and 1838,
though, it was suddenly elevated as if by some
magic to a level of unprecedented enrichment
such that, with the exception of the Royal Li-
brary in Paris, now extraordinarily enlarged
by the books that belonged to its new curator,
Stanislas Julien, ours undoubtedly surpasses
all other European libraries of this type» [Bro-
sset 1841, p. 3].

Descriptions of Schilling’s First Collection



have survived in the Archives of Orientalists
of the Institute of Oriental Manuscripts. They
were mainly written by his correspondents
who bought up books in China [AO IOM RAS.
Fund 56, inventory 1, unit 112; unit 115, ff.
1-18, 57-58; unit 131]. Individual notes written
by Schilling and others are evidence that this
Collection took the form of a well-organized
library that not only the owner, but all Russian
Orientalists who wished used in their practical
and scholarly work. Schilling would happily
provide rare and valuable books to fellow Rus-
sian subjects and he also responded positively
to requests from European scholars, sending
the books that interested them for their tem-
porary use. The Collection included the sole
copies of some works that were not present in
any of the European collections [Chuguevskii
2006, p. 260].

The expansion of Schilling’s Collection
took place to a considerable extent through
members of the Russian Orthodox Mission in
Beijing — Archimandrite Piotr (Kamenskii),
Nikolai Ivanovich Voznesenskii, Zakhar Fe-
dorovich Leont’evskii (1799—1874), Dmitrii Se-
menovich (Avvakum) Chestnoi (1801-1866),
Mikhail Dmitrievich Sipakov and others who
specially engaged in meeting Schilling’s com-
missions. His Collection included dictionaries
(Shuo wen, Yu hai, Kangxi zidian, Zi xue dian
and others), encyclopaedias (Tong kao, Tong
dian, Tong zhi and more), works of the Thirteen
Confucian Classics, Buddhist works, Manchu,
Tibetan and Mongolian dictionaries, works on
history, geography, philosophy, mathematics,
astronomy, natural history and medicine, his-
torical novels and others, theological writings
in Chinese by Catholic missionaries, Japanese
works, chiefly with numismatic or geographi-
cal content, and also works in Tibetan, Mongo-
lian and Indian languages. Schilling carefully
selected the contents of his Collection, some-
times returning duplicates that had evidently
been acquired for him by different people.

In 1830, when the question of creating a
Department of Oriental Languages at St.
Petersburg University arose, Schilling made
his library over to the state, but due to a
combination of circumstances the Collection

never became part of the University Library
and in 1836 Emperor Nicholas I allocated it
to the Asiatic Museum. Brosset wrote of the
transfer of this rich book Collection: «When
this Collection reached the size of 252 works,
comprising 323 volumes in 1,813 brochures,
in 1830 the Baron, at the suggestion of the
Minister for Education at that time, Prince
Lieven, conceded it to the government. Since
the Minister had the intention of introducing
extensive teaching of Oriental languages at
St. Petersburg University, the Collection was
supposed to serve as a start to the library
that was being assembled there. Remarkable
within it, among other things, are the fairly
large number of copies of the best Chinese
and Manchu dictionaries, a superb edition of
classic writings in 24 volumes, comprising
185 brochures, a renowned geographical
dictionary in six languages, which has been
much discussed in the Academy, two copies of
the celebrated novel King-Ping-Mei in Manchu
translation, and a host of historical and
geographical books. Due to lack of space at the
University all these works were temporarily
housed in the halls of the Asiatic Museum,
but when the present Minister postponed
or, better to say, changed the proposal for
the establishment of an Oriental Faculty, the
Academy was informed through it’s Vice-
President that His Majesty the Emperor had
been pleased to present it with these riches.
As a result the Academy’s Collection almost
doubled in size» [Brosset 1841, pp. 6-7].

In resolving to part with his book Collec-
tion in advance of his expedition to Siberia
in 1831-32, Baron Schilling evidently hoped
to provide himsell with funds to put together
another collection. Schilling’s Second Collec-
tion subsequently also came into the Asiatic
Museum. This corpus considerably exceeded
the first in size, numbering more than 4,800
volumes. A detailed description of the Chinese
part of this Collection was made by Nikita
lakovlevich Bichurin (Father Hyacinth, 1777-
1853).

Leonid Ioakimovich Chuguevskii (1926—
2000) observed with regret that collections
whichenteredthe Asiatic Museum later —those
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of Aleksei Osipovich Ivanovskii (1863—1903),
Pavel Andreevich Dmitrevskii (1852—1899)
and others — have retained the names of their
collectors, while Schilling’s valuable contribu-
tion became part of the repository of Chinese
Xylographica at the Institute of Oriental
Manuscripts under the general title of «the
Brosset Collection», after the man who de-
scribed it, thus detracting from the role of its
collector [Chuguevskii 2006, p. 261].

Throughout the 19th and early 20th
centuries, the collection of the Academy
of Sciences continued to form through
purchases, made both by the Academy itself
and via the Asiatic Department of the Foreign
Ministry, and through voluntary donations by
individuals as well as by the heirs of deceased
Sinologists. The exchanging of duplicates
was also a practice. The French Sinologist
Stanislas Julien (a Corresponding Member of
the Russian Academy of Sciences from 1845),
who used the Library of the Asiatic Museum
on several occasions, helped to supplement its
Chinese materials through the exchange of
duplicates. Later that tradition was continued
by another outstanding French scholar, Paul
Pelliot (1878—1945).

The entry into the Asiatic Museum of Chi-
nese translations of the Bible made by members
of the Russian Orthodox Mission and Catho-
lic missionaries to China (Matteo Ricci and
others) was connected mainly with the activi-
ties of Pavel Ivanovich Kamenskii (Archimand-
rite Piotr).

In 1874, Emperor Alexander Il approved the
«Schedule of expenditures on the Library and
museums of the Academy of Sciences», under
which 600 roubles were allotted to the upkeep
and expansion of the Asiatic Museum’s col-
lections. That sum remained unchanged until
1894, after which a further 500 roubles were
added that had become available following the
closure of the Museum of Classical Archaeolo-
gy. In 1912, new limits of 5,000 roubles in allo-
cations were set for the enlargement of the col-
lection [Aziatskii Muzei, otchet 1914, p. 229].

The Manuscripts and Documents Depart-
ment of the IOM RAS has lists of books ac-
quired in this period, from which it is possi-
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ble to assess the diversity of the sources for
the expansion of the Chinese Xylographica
Collection. They include: «A list of books and
maps from the Collection of the late Adju-
tant General Admiral Konstantin Nikolaevich
Possiet donated to the Imperial Academy of
Sciences (Minutes of the General Meeting of
4 September 1899, item 103)»; «Gudzenko’s
Collection of Chinese books and manuscripts
of 55 titles that entered in 1902 (Minutes
of the History and Philology Department,
No. 11 of 18 September 1902, item 169)»;
«A catalogue of book in the library of the late
P.A. Dmitrevskii kept at the Imperial Russian
Mission in Seoul. Drawn up by G. Podstavin
in Seoul in 1900» (316 Chinese titles out of
725); «Goshkevich’'s Collection (entered in
1910, 144 entries of Japanese, Chinese and
Manchu publications); «A list of maps, manu-
scripts and books in the Collection of the
General Staff acquired in the summer of 1911
(72 titles, mainly Chinese); «Chinese books
donated to the Asiatic Museum by Sergei Alek-
sandrovich Medvedev» (50 titles); «Books sent
by the Russian Mission in Beijing» (2 titles);
«Stepanov’s Collection» (6 titles); and «Minor
collections of various persons» (mentioning
V.I. Roborovskii, S.F. Oldenburg, Madame
Bohnstedt, S.G. Elisseeff, B.Ia. Vladimirtsov,
V.V. Radloff, W.L. Kotwicz, A.T. Bel'chenko,
Chwolson, and also the Joint-Stock company
Arktos).

In1910,asabequest irom Emil Bretschneider
(1833—-1901), who had been medical officer at
the Russian embassies in Teheran and Beijing,
the Asiatic Museum received books (23 titles)
from his collection. These were mainly works
on geography, botany and medicine in keeping
with the collector’s scientific interests, but
as well as that the Collection included three
albums of plants, three albums with drawings
of a zoological and ornithological character,
and also a dozen extremely interesting albums
of street scenes in Beijing [AO IOM RAS.
Fund 8, inventory 1, units 27-38; in all 611 if ]

The Collection of St. Petersburg Univer-
sity professor Aleksei Osipovich Ivanovskii
(1863—1903) entered in 1904, partly as a gilt,
the rest purchased for 500 roubles. It was an



assemblage of around 250 Chinese and Man-
chu works, very varied in content (dictionar-
ies, Christian literature in Chinese, Confucian
classics. Buddhist and Daoist texts, maps). A
considerable part of the Collection was made
up of writings and maps on the geography of
the Western Regions of China (present-day
Xinjiang).

Thanks to the efforts of Vasilii Mikhailovich
Alekseev (1881-1957), who turned the
Chinese section of the Asiatic Museum «from
an archival depot into a laboratory of modern
Sinologist> [Oldenburg 1918, p. 1747],
numerous highly diverse library series,
dictionaries, readers, and works by ancient
Chinese classic writers were ordered from
China and Japan. Alekseev paid particular
attention to the purchase of reference works,
the presence of which he considered a
vital condition for the work of a Sinologist.
Through Russian diplomats in China and also
through the Russian Orthodox Mission in
Beijing he managed to establish contacts with
the largest Chinese publishing houses of the
day, Saoye shanfang shuju ¥REE1l5ER and
Eryouzhai —V97%, and to obtain copies of all
the books that they brought out at that time
[Men’shikov, Chuguevskii 1972, p. 86.

Lists of these acquisitions of books com-
piled by Alekseev are now kept in the Manu-
scripts and Documents Department of the
IOM RAS. Among them are: «A list of books
acquired for the Asiatic Museum in the city
of Canton by the Russian Imperial Consul
General AT. Bel'chenko (the books carry the
designation «Canton», 6 denominations of se-
ries), «A list of Chinese books acquired in Bei-
jing through G.N. Goboev» (4 works on epig-
raphy); «A list of Chinese books acquires from
the Eryouzhai shop in Beijing»; «A list of Chi-
nese books ordered from the Saoye shanfang
bookshop in Shanghai» (219 titles).

Aftertheorganisational change of the Asiatic
Museum into the Institute of Oriental Studies
in 1930, there were no major acquisitions of
Chinese old printed books, unless one counts
the facsimiles of rare xylographica included
in the library series Sibu congkan VUH#EF)
(a collection of phototype reprints produced

by the «Commercial Press» (Shangwu
yinshuguan youxian gongsi 715 ENEEEA RA
7)) in Shanghai in 1927-36).

In the 1950s, Zoia Ivanovna Gorbacheva and
Nikolai Aleksandrovich Petrov embarked upon
the description of the Chinese Xylographica
Collection at the Leningrad Branch of the
Institute of Oriental Studies. They divided the
Chinese Xylographica Collection thematically
into 15 sections: 1) history; 2) geography and
travel, ethnography, guidebooks; 3) law and
legislation, government decrees; 4) literature;
5) lexicography, dictionaries; 6) ideology —
a) Confucianism, b) Daoism, ¢) Buddhism;
7) encyclopaedias and reference works;
8) catalogues and bibliographies; 9) library
series (congshu #); 10) botany, medicine;
11) mathematics, astronomy; 12) agriculture,
crafts; 13) periodical press; 14) Christian
literature; 15) miscellaneous (biographies, art,
military literature, etc.). They then used this
system to set about describing the Collection.
The three volumes of their description on
history, geography and literature, were
deposited in the Archives of Orientalists in
the Institute of Oriental Manuscripts «with
manuscript status» [Gorbacheva 1961; Petrov
1961].

Nevertheless, the Institute rejected the idea
of creating an annotated catalogue follow-
ing the plan above and a group of young re-
searchers headed by Boris Borisovich Vakhtin
(1930—1981) set about cataloguing the Chi-
nese Xylographica Collection according to the
traditional Chinese system that was employed,
among other places, in the 18th century impe-
rial catalogue Siku quanshu zongmu VUJ# 4=
#8H («General Catalogue of All Books in the
Four Repositories of Literature»). The result of
this work was the first full description of the
Chinese Xylographica Collection in the Insti-
tute of Oriental Manuscripts [Katalog 1973].

In the 1973 Catalogue, 447 publications
were allotted to the «Confucian canon» (jing
#%) section, the bulk of which are devoted to
the «little learning» (xiaoxue /M%), i.e. the
study of a language with a logographic writ-
ing system (more than 250 publications).
Confucian classics are well represented in
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the Collection in editions from the 17th—19th
centuries. Among other things, there is an
excerpt from the «Great Learning» (Daxue
KE%) published under the Ming dynasty (C-
872, Cat. No. 182).

Nine hundred publications were allotted to
the <history» (shi 5) section, a third of which
belong to the «geography» (dili #1#}) sub-sec-
tion. The Collection contains over 40 editions
of «dynastic histories» (zhengshi 1ES). The
rare ones include a fragment (juan 138—140)
from the «[New] History of Tang» (Tang shu
&) published under the Yuan dynasty or at
the start of the Ming (E-656, Cat. No. 463), a
rare edition of the «History of Han with Com-
mentaries» (Han shu ping lin #E7T4K) that
has a different number of juan (93) from those
recorded in other catalogues and was brought
out in the middle of the 17th century (D-113,
Cat. No. 466), a 1529 edition of the «History
of Jin» (Jin shi 45) (E-268, Cat. No. 470),
and the «History of Zhou» (Zhou shu J8), the
majority of whose sheets are dated on the fold
to the year 1588, while some carry the dates
1659 or 1686 (D-115, Cat. No. 473). Among
the books belonging to the sections «chroni-
cles» (biannian #i4F), «records of events» (jishi
benmo 4FHAK), «individual histories» (bieshi
AI5), «biographies» (zhuanji f570), «treatis-
es on administration» (zhengshu ) and
others, there are many 18th century publica-
tions.

The «philosophies» (zi ¥) section that em-
braces works on philosophy, religion, art and
science, contains the largest part of the Chi-
nese Xylographica Collection in the Institute
of Oriental Manuscripts with 2,000 publi-
cations. These include works by scholars of
the Confucian school, the school of Legalism
(fajia 1:%%), books on the art of warlare, agri-
culture, medicine, astronomy and mathemat-
ics, encyclopaedias and reference works, as
well as extensive collections of fictional works
(novels) xiaoshuo /Nift — more than 450 edi-
tions, mainly from the 19th century, Buddhist
(350 editions) and Christian (over 300) writ-
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ings. A number of the editions are extremely
interesting both with regard to their time of
publication and because few have survived in
other libraries. These include, above all, the
collection of works of narrative song genres
that Aleksei Osipovich Ivanovskii gathered in
Northern China. Particularly notable among
them are the works of the «precious scrolls»
(baojuan ##%) genre. There are a number of
editions of novels, Water Margin», «<Romance
of the Three Kingdoms», «The Plum in the
Golden Vase», «Dream of the Red Chamber»
and others from the 18th and 19th centuries.

The «anthologies» (ji 4C) section contains
works of «high» literature, classic poetry and
also criticism analysing the content and tech-
nique of works. The Collection included 284
publications, including anthologies of such
authors as Qu Yuan, Tao Jian, Bo Juyi, Du Fu
and the Eight Great Prose Masters of the Tang
and Song (Tang Song ba da jia FEAR\KXK).
A rarity among these block printed books in
an edition of the works of Tao Jian that came
out in 1575 (E-637, Cat. No. 3317).

The main part of the Collection is the
«library series», of which there are 134. Some
of them do not appear in the well-known
«Consolidated Catalogue of Chinese Library
Series» (Zhongguo congshu zonglu Bz
£¢%%) and have a certain value for that rea-
son. Examples are Guyu congshu 1553 (D-
636, Cat. No. 3540) Huaji congshu & #E
(C274, Cat. No. 3611), Zhe [u congshu
WEFEE (B-157 Cat. No. 3637) and Yuhai-
tang jing Song congshu FiFH R (E-736,
Cat. No. 3662), as well as certain others that
differ in composition from those that appear in
the consolidated catalogue.

The Chinese Xylographica Collection in
the Institute of Oriental Manuscripts of the
Russian Academy of Sciences was formed
thorough the efforts of successive genera-
tions of Orientalists, through tremendous in-
vestments of labour and funds. It will serve
for many years as a research resource for the
study of China and Chinese culture.



Poccuiickas KosieKuusi IyHbXyaHCKUX pPy-
Komucel 6bls1a foctapiaena B Cankt-IletepOypr
Bropoii Pycckont TypkecTaHCKoH 3Kcrequ-
uredt (PT3) C.P. Onbaendypra (1863—1934),
KoTopasi paborana B Jlynbxyane (npos. [aHb-
cy, Kurait), B Gynauiickom xpame Moraoky
B, «[lewepax toicstuu 6y (I[anbgooyn
T#i) ¢ 18 (31) aBrycra 1914 no 28 supaps
(10 pespansi) 1915 . B Hacrosiiee BpeMs KoJ-
Jqekuus pykonuceu u pparmentos VI—XI BB,
xpansasics B UBP PAH, nacuutbiBaet 60.1ee
20 TbIC. eMMHHUL XPAHEHHS], BKJII0Yast MeJbyai-
e hparmenTsl. Camasi paHHSISI pyKOIHUCh Jia-
tTupoBaHa 516 r.!, camasi mosauss — 1002 r.

B npeBHocTH M cpenHeBeKkoBbe [lyHbXyaH
Obll ONMOPHBIM NyHKTOM KuHTalckod umme-
pUM Ha ee JaJbHUX 3amnagHblX pyOexax, a
3aTeM CTa/J BaKHbBIM TPAH3UTHBIM TOPOLOM
Ha Besnkowm IllenikoBOM myTH, KOTOPBIU L€
yepe3 3acTaBbl KOpuaopa X3cu u 3anamgHbli
kpaii (Curou) Kurast nanee na sanan. Pacuser
JlyHbXyaHa, Kak W OOJBIIMHCTBA TOPTOBBIX
ropoJoB 3anaaHoro Kpasi, MpHuIlie/Ics Ha [paB-
JgeHue nuHactuu Tan (618—907).

K Hauany XX B. xpamoBbli KomIseke J{yHb-
XyaHa OblJ1 B I0J1y3a0POLIEHHOM COCTOSIHUH.
B 10)KHOW ero yacTu MpOXKHBAaJO HECKOJBKO
MOHaXOB, OIMH M3 KoTopblx, Ban IOaHb-1y
FIEEE 22 utons (4 urons) 1900 r., ounmas
OT MecKa POCIHUCH OJHOW U3 Mellep, Ccaydau-

! Camast paHHsIsT U3 M3BECTHBIX PYKOMHCEH NyHbXyaH-
ckorl 6ubmoreku — «CyTpa uspedeHHas Bumanakup-
TH» — 3anucaHa B 393 r. Jlo# ['yanom, xpaHutcs B
[IJanxaiickom My3ee.

AYHDXYAHCKUN
OOHA

HO 0OHapY»KHUJ 3aMYPOBAaHHBIA BXOJ B 3aI0.-
HeHHOe PYKOMMCSIMU MOoMelleHne. DTo Oblia
ckpeitas B XI B. mepes HallleCTBHEM TaHTyTOB
oubnroreka Oynauuckoro xpama. MecTHble
BJIACTH He MPOSIBUJIM K OTKPBITHIO HHTepeca U
BbIHECJIM pelleHHe BHOBb 3aMYypPOBaTh BXOM U
OCTaBUTb PYKOIIUCH Ha TOM Ke MeCTe, IJie OHU
HaXOIUJNCh B TeueHHe ThicsgueneTusi. OqHako
U3BecTHe O HaXolKe OBICTPO paclpoCTpaHU-
JIOCb He TOJIbKO Cpeld MeCTHOI'O HaceJ/leHHs,
HO U Cpelu eBpONeHCKUX HCCJeloBaTelsel,
KOTOpble 3aHUMaJIUCh H3yUeHHeM JIPeBHOCTeN
CeBepo-3anana Kuras.

[lepBbiM  eBpomeiiuem,  00CJeI0BaBIINM
LyHbXYaHCKyH Oubauoreky, Ob1 Mapk Ay-
pexn Creiin (1862—1943), xotopsiii B 1907 . BO
BpeMsl CBOeH BTOPO 3KcreaulMu B LleHTpasb-
Hyto Asuio nocetus JyHbXyaH U BbIBE3 OTTY-
12 okosio 30—40% comep:KUMOro 6UOIHOTEKH,
BKJIIOUasi 7 ThIC. JOCTATOYHO KPYTHbBIX CBUTKOB
U pparmeHToB. 3aTeM B [lyHbXyaHe noOblBaJsa
¢dpanuysckas skcneguuus 1906—1908 rr., Bos-
rinassieMas [Toaem Ilenino (1878—1945). On
paboras B «[lemepax Teicsuu 6yna» ¢ 27 ¢es-
pans (11 mapra) no 27 mas (9 urons) 1908 r.
Bynyuu Xopowmum 3HaTOKOM KUTauckoro Oyn-
nusMma, [1. [lesnnno otobpad okoJio 4 ThIC. KPyTI-
HBIX CyTP M 3HauUMbIX (pparmMeHTOB. B uione
1908 r. ero skcmemuiusi OTHpaBUIaCh B 00-
patHbd yTh Yepe3 Cuanb u [lexkun. B [leku-
He [I. [lesio nepenan HeCKOJbKO pyKOMUCEH
KUTAaUCKUM yYeHbIM, U TOTa HayuHOe C000-
mecTtBo Knras oco3Ha/mo BaKHOCTb OTKPBITHS
IYHbXYaHCKOM OubMoTeKH. [Ipu axkTHBHOM
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yuacTuu Bblaamolierocs ucropruka Jlo Uxsnb-
os APk (1866—1940) 6bi1 co3naH crelw-
aJIbHbIA KOMUTET, KOTOPbIH yOeaus KUTauckKoe
TPaBUTEJbCTBO T1€PeBE3TH OCTABLIYIOCH YacTb
oubanoreku Moraoky B [Texun [[Torosa 2008,
ce. 160-161].

BeiBo3 6MOJHOTEKH B CTOJMLY ObLI Opra-
HU30BaH KHUTAaUCKUMU Baactamu B 1910
Takum o6pa3oM Obla coOXpaHeHa 3HAUUTEJb-
Hasi yacTh pykonuced (JyHbXyaHCKMH (OHL
Hauvonanenou oOubmuorekn Kurtas umeer
B HACTosilllee BpeMsi OKOJIO 13 ThIC. eqUHMUIL
XpaHEeHHs), HO MPU 3TOM BJIACTH He 3aHMMa-
JIUCb TOMCKAMH MaHYCKPHUIITOB, pPa3oLle]-
MIMXCST CPeOW MEeCTHOrO HaceJeHHs, U He
MIPOBOJIMJIH PACKOTIOK B caMuX retepax. Y mo-
TOMY simoHckas skcrenuust Oranu Konsyu
KRAFEH 1912 1. cymena co6paTh KOMIEKIHIO
npeamMeToB McKyccTBa U 6ojee 400 pykomnu-
ceit, u A. CTeliH BO BpeMs CBOEH CJIedyIOIIen
skcnenuuru B Jlynbxyan B 1914 r. BbiBe3 elile
500 cBUTKOB.

3anaueir Bropoit PTD C.®. Onbaendypra
6bl10 o6caenoanue «[lemep TeicsAun Oympn»
Moraoky Kak naMsiTHHKa OyOAUHCKOTO HC-
kycctBa. Kpome C.®D. Onbnenbypra, B cocTaB
skcnenuuuu 1914-1915 rr. Bomsu: aTHorpad
C.M. ymuu (1863—-1929), kotopbifi yua-
crBoBasn B [lepot PTI; xymoxuuk u o-
torpady B.®. Pombepr; Tonorpad-zemaemep
H.A. CmupuoB u apxurekrop B.C. Bupken-
Hepr.

[lo Bosspamenuu, 2 (15) mas 1915
C.®. Onprenbypr ponoxun Pycckomy Komu-
Tety aas usydenuss Cpenned u Bocrounon
Asuu (PKCBA) o xome u pesysbratax sKcIe-
nunuu, a 20 mas caenan coo6ieHue HMeropu-
KO-(pUJIOJIOTHYECKOMY OTHeJeHHI0 AKaaeMuu
Hayk (mporokos Ne 9 or 20 mas 1915 r.). Co-
xpaHuicst KoHcnekT BoicTyneHUuss C.P. Oub-
neHOypra ¢ KpaTKMM NepeyHeM HaxoloK Bro-
poit PTD. CorsnacHo 3ToMy TmepeuHio, ObLIO
nocrtasJieHo csbiile 200 KUTaHCKUX CBHUTKOB,
a TaKxKe «SIUK C OTPbIBKAMM PYKONHCEH U
KCUorpaoB KUTAaUCKUX U (HEMHOro) THOeT-
ckuX. HesHaunrtesibHble 0OPBIBKH YUTYPCKUX
Keuaorpados. 2 corauickux oTpoiBkas [CI16D
APAH. ®. 208, om. 1, en. xp. 188, 1. 10].

1 (14) cenrsiops 1915 r. 103 makera pyxo-
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nuced u3 JlyHbxyaHa Oblid NPUHSATH B A3u-
arckuii Myseii B.M. Anekceesniv [CIT6D
APAH. ®. 208, on. 1, ex. xp. 188, a1. 67]. ITo-
MHMO KOJIJIEKLIHH PYKONHCEeH U NPeMeTOB HC-
KyCCTBa, MaTepHaJibl KCIeAULUHU COCTOSIIN U3
OOLIMPHOro apXHUBa — JOKYMEHTOB, OIUCAHUH,
3apUCOBOK, KaJsek, (ororpadui, MJIaHOB H
yepTexxel. B HacTosilllee BpeMsi OHM HaXOAST-
cs B Cankrt-IletepOyprekoM (usnane apxusa
PAH, MBP PAH, TocynapcrBenHom dpmura-
»ke. BaxKHOU yacTbio MaTepuasoB SKCIeULUN
Oblii onucaHusl neulep JlyHbXyaHa, COCTaB-
nennble C.®. Onpnentyprom. Kpome Toro, Bce
YJIeHbl SKCTIEAUIH BEJTH Ty TeBble THEBHUKH.

C.®. ObaeH6ypr cocTaBu HOJBIIOH MJIAH
u3yueHust pykonuced us JlyHbxyaHa, oqHaKO
13-32 GOJIBLION 3aHSATOCTH AAMHUHHUCTPATHB-
HBIMH JIeJJaMU OH OMyOJMKOBaJ JIKIIb OYePK
006 uckycctBe JlyHbXyaHa ¢ HECKOJBKUMH (PO-
TorpadgusaMu pocnuced nemep |OnbaenGypr
1922].

[Tocne cmeptu C.®. Osabpenbypra onwuca-
HHUe pyKoNuced, nocTaBJjeHHbIX Bropon PT3,
npoBoana B.M. AnekceeB, KOTOPbIH COCTABHUI
UHBeHTapb 177 HauboJjee KPyMHBIX CBHUTKOB
nox 62 HaUMeHOBAHUSIMHU.

Hauano wusyuenuto pykomuced, O0CTaB-
JgeHHbix Bropoit PTD u3 [lyHbxyaHa, 6bli0
nosioxkero B 1918 1., korma ®.A. Posenbepr
(1867—1934) omy6auKOBa1 HCCJEIOBAHHE
JIBYX COTIUUCKHX (PparMeHTOB OyIAHUHCKO-
ro comepxxauusi u3 Jynbxyana [Rosenberg
1918]. Uepes nBa roma mosiBUsIach elie OaHa
ero ny6aukanus [Rosenberg 1920]. Crarbu
anoHckoro yuenoro Kano Haoku (1868—1947)
OblIM TIEPBBIMM MaTepuasaMd B HayuHOH
MeyaTH, TOCBSIIEHHBIMH KHTAHUCKOH YacTu
kosnekuuu Bropoi PTD [Kano 1929; 1930].
B 1932 . C.E. Mauios (1880—1957) ony6.1mKo-
BaJl UCCJIEIOBAHUS YETHIPEX TOKYMEHTOB KOJI-
JIEKIIUU Ha YUTYPCKOM si3bIKe FOPHANYECKOTO
conepxxanusi [Masos 1932].

B 1930-e ronsl k pabote no pazbopy yHb-
xyaHckoro (onpa mnpuctynua KK. ®ayr
(1893—1942), KOTOpLI COCTABUJ ONHCAHHE
307 pykomnucel 1 onyO6JUKOBAJ CTaTbU O HAHU-
6oJiee BaXKHBIX MPOU3BENEHUAX OYAAUUCKOU
v HeOyaauickoi uacteil ®onna [Oayr 1934;
1936]. Aty uccaenoBaHus, K COXKAMEHUIO, 10-



BOJIBHO JI0JITO OCTAaBAJTMCh HEU3BECTHBIMHU IJI51
HOBOW BOCTOKOBEIHOH TUCLHUIIMHBI, KOTOPasi
CTaJ/la pa3BUBAThCS BMUPE HA 0OCHOBE U3y UEHHS
cobpanHbIX B [lyHbxyane pykonucei: B 1930 T.
KUTaWCKUH uccaenoBatens Ysubp HMub-11103
BE 1 (1890—1969) BBes B HayuHBIH 060POT
TEPMHH «IyHbXyaHOBeaeHUe» (Oyubxyancios
FUEE).

[Tocse rubeaun K.K. dayra B 6yokagHOM
Jlenunrpane pabora ¢ PoHpoM mpepBasach
Ha 10 jieT 1 Gbis1a Bo3o6HOBJeHA B 1950-x ro-
ax CUJIaMUA HeOOJIbIIOH HCCJeI0BaATeJbCKOU
rpynnbl B coctase B.C. Kosokomnosa (1896—
1979), JILH. MenbmukoBa (1926—2005),
B.C. Cnupuna (1929-2002) u C.A. Ilxo-
napa (1931-2007). B 1953 r. unBeHTapusa-
[IUIO0 IYHbXYAaHCKHUX PYKOIHCEH TPOAOJIKHUIA
M.IT. Boakosa (1927-2006).

K 1957 r., xorma JI.H. MeHblIKKOB cTaJj
pyKoBoAUTb JlyHbXyaHCKOW rpymnnout JIeHuH-
rpajickoro otaeseHust IHCTHTYTa BOCTOKOBe-
nenus, B DoHe UUCTUIOCH M0 HHBEHTAPHBIM
3anucsim 3640 enuuu xpaHeHus, u3 Hux 2000
(8 ToM umcse 247 cBUTKOB) Obliu 06paboTa-
el K.K. @ayrom, a 1640 — M.I1. Boskoso#.
OcranbHasi 4yacTb NTyHbXYaHCKUX PYKOMHUCeH
ocTaBaJjach B Hepa3oOpaHHOM COCTOSIHUH U
XpaHuJach B b naketax, 1 kKopoOke u 1 Melke
[AB MIBP PAH. ®. 152, on. la, ex. xp. 1236,
uHpekc 241, n. 9.

[Tepen JIO VB cTosinu ciioXKHble KOMIIJIEKC-
Hble 3a7aud 1o o6paboTke OoJblled 4YacTH
®donpa; obecnblIUBaHU0 (04MCTKe OT Jecca),
pecTaBpaLWy, MHBEHTAPU3ALUH, KaTaJl0rusa-
MU U ONHUCaHHUI0. HayuHas yacTb 3TOM Mpo-
rpaMMmbl BelnoJsiHAdach rpynnou JILH. MeHb-
IMKOBa, B KoTopyto, momumo B.C. Crnupuna
u C.A. llIkonspa, 6e1u npunstsl M.C. T'ype-
Buy (1932-2016) 1 M.U. Bopo6besa-Ilecs-
tockas (p. 1933). B atom cocrase rpymmna
MOArOTOBUJIA MeEPBBIA BbIMYyCK «OnucaHus
KUTaUCKUX pykomucel J[yHbXyaHCKOro (OH-
na», BKJAoYUBIIME 1707 HOMepPOB 1 U3NAHHBIH
B 1963 r. mox penakuued U ¢ MpeanucJoBUEM
JIL.LH. MenbivkoBa [Menbinukos 1963al. Pa-
6oTa no pecraBpauuu PoHua BbINONHSIACH
P.B. Kaunuucko#t u I'C. MakapuxuHo#, Tpyn
kotopbiXx JI.H. MeHbIINKOB OLIEHU] OYeHb
BBICOKO, HAMMCaB M03Ke: «YCUJIUSIMH HalIUX

pecTaBpaTOpOB TPYAbl H3MSTOH, MOpPBaH-
HOM OyMard TpeBpalleHbl BO BIOJHE YUTae-
Mble PYKOIHCH M KCHUJIOrpadbl» [MeHbIIMKOB
19676, c. 621.

Brina pazpaborana cxema omucaHus pyKo-
nucer JlyHbxyaHckoro (oHpaa, COCTOSIBIIAS
U3 HECKOJIbKUX YacTeu:

1) MOpSANKOBBIE HOMep OMUCAHMS U IIHPP
B XpaHUJIHLLE PYKOIHCEH;

2) 3aryiaBhe PYKOIMCH; €CJIH H3BECTEH aB-
TOp, TO YKa3blBaJOCh €ro UMs, U TaKXKe, eCsn
COUMHEHHE SIBJISIeTCS MIepeBOLOM HHAUHUCKOTO
OyIIUUCKOTO COUMHEHHUS, PSIAOM C 3aroJoB-
KOM YKa3bIBaJOCh €ro CaHCKPUTCKOe Ha3Ba-
HUe B JJATUHCKOW TPaHCJAUTEPALINY;

3) cChlIKa Ha KaTajlory M CIPaBOYHbIE M0-
cobus, rae BCTpeuaeTcsi Ha3BaHHWe MAHHOTO
COUMHEHHUS;

4) BHeILIHee ONMMCAaHKe PYKOIUCH, Kya BXO-
WU a) obMep U ne(heKTHOCTB; 6) KoJHue-
CTBO JIUCTOB B CBUTKE, CTPOK U 3HAKOB B CTPO-
Ke; B) OyMara, ee KaueCcTBO U LIBET; I) HaJTu4He
rpa)IeHUs ¥ ero 0COOEHHOCTH; /) MOYEepPK H
ero 0C06eHHOCTH; €) HaJM4He TUTPOB; 2K) OUO-
JIMOTEUHbIE IOMETKH; 3) TIPUTTUCKH, KOJO(OHbI
U apyrue n00aBJeHUS] K OCHOBHOMY TEKCTY;
1) CBeJIeHHs1 06 060POTHOH CTOPOHE CBUTKA;

5) I1aTHPOBKa PyKOIKUCH.

Jrta C ycrnexoM IpHMeHeHHas MeTOAUKa
Obl1a NOCTAaTOYHO 3((eKTUBHA, MOCKOJBKY
coziepKania HeoOX0IMMYI0 COBOKYITHOCTb CBe-
neHu# o pykomnucH. [Tosxxe npu cocraBseHuu
KaTaJjora KoJjekuuu HaumoHanbHOW OUOJH-
otekHu B [lapuxke ppaHLy3cKHe NyHbXyaHOBe-
Ibl TIPUMEHUJIM CXeMY OMUCAaHMS, MPUHATYIO
B JIO VB.

[Ipyu onucaHuM KOJJNEKIUH COCTABUTENU
M0JIb30BAJIUCh KOHCY/IbTALMAMH KHTaUCKHUX
KoJlJieT, moceraBuux Jlenuurpan B 1950-x ro-
nax, — UxsH Yxksub-no, Jlgg Cu-adg u bao
Ux39H-Ty. DTa MOMOLIb 3HAYUTENBHO CIOCO6-
CTBOBaJsa paboTe, MOCKOJbKY MOCJE MOe310K
Y L3zu-t0s1, Ban Uxxyn-munsa v [lanbs UyH-rys
B EBpomny U 03HaKOMJIEHUS! X C eBPOMeNCKH-
MU KOJIJIEKLIUSIMA KHUTAUCKOe TyHbXyaHOBe-
JleHWe C/les1ao MOILHBIH PbIBOK BIepel, HO
Jajeko He Bce onyOJHMKOBaHHbIE PabOThI 10-
xonuau no Jlenunrpama. HemocpenctBeHHoe
o0lleHNe C KUTAaHUCKUMU KOJlJIeraMu B Ompe-
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JieJIEHHOH Mepe KOMIEHCHPOBAJIO HEI0CTATOK
JIUTEPATypbl, 0CO6EHHO 0630pPHOU, KOTOPOH
torna B Krrtae BbIIIJIO HEMaJO, HO BCE UJIEHBI
TPYIIbl, OYeHb MOJIOAbIE TOTAA yYeHble, MO-
JlaraJlich B MepBYI0 oYepesib Ha COOCTBEHHbIE
CUJIbl W 3HAHUS, KOTOpPble MPUYMHOXKaJIUCh
6saronapsi exeqHeBHOU paboTe ¢ OCHOBHBIM
MaTepHuaJsoM — IYHbXYaHCKUMH PYKOMHCSIMH.

B xone pa6otsl JlynbxyaHckod rpymimsl JIO
UB (MHA) 6bliM OTOXKIECTBJEHB MHOTHE
Oynnuiickue W HeOyNIUHACKHE COYMHEHHS,
BBITIOJTHEHBl COTHH CO€IMHEHHUH, MPOBeLeHa
OrpOMHAst TEKCTOJIOTHUECKAsl, apxeorpaduue-
ckas U naJjeorpaduyeckas padora. [lybnuka-
MU ¥ Pe3y/bTaThl pabOThl IPYTIbl BbI3BAIU
IMPOKUHA OTKJHUK 3a pybexkom. O HUX THca-
au I1. JlembeBuab, Kanaoka Céxo, M. [lo.e-
»)keqoBa-BesnHreposa, [. Jan6pumx. Pabora
COTPYIHUKOB IyHbXYaHCKOH TPyMNMbl Obljia
otmeueHa [Ipemuert umenu Cranucaana 2Kio-
JabeHa PpaHily3ckod AkageMuUu HaAMuCed U
M3SIHOW CJIOBECHOCTH 3a 1965 T.

C BbixogoM 2-ro Belycka «OnucaHusd
KUTAaUCKUX  pykomuced  JlyHbXyaHCKOro
¢ounpga», oxsaTtusuiero 1247 Homepos (kar.
Ne 1707-2954) [Menbukos 1967al, rpynmna
B pacLIMpPEeHHOM COCTaBe IMpeKpaTH/a CBOe
cyuectBoBanuve. B 1960—1980-e rombl pa-
60Ty no pas3bopke W KaTajoru3auuu (oHuaa
npono/kaau JI.LH. Menpwnkos, JI.M. Uyry-
esckuil (1926—2000) u Mpsna Ksonr Jlai 1O
FERRES], KoTopbIe I0Be/IH OMMCaHKUe A0 TOYTH
MSITH ThIC. €UHHUIL.

B 1999 r. o6a Beimycka «OmnucaHus Ku-
TaWCKUX pyKomuced JlyHbXyaHCKOro (OH-
Ha» OblLIW TepeBeleHbl Ha KUTAUCKUU SI3bIK
W BbiylleHbl [IlaHxalcKUM H31aTeNbCTBOM
«JIpeBusasa kuura» [[Llyny 1999], a B 1994—
2002 rr. pykonucu JlyHbxyaHcKoro ¢onaa
OblK U3aHbl pakcuMUIe B 17 ToMax TeM ke
U31aTenbeTBOM [Dyan JJynvxyan 63HbCAHD).

BoJbiiryto 4acTh IyHbXYaHCKOH KOJJIEKLIUH
WBP PAH cocraBasitoT TeKcThl 6yIAUHCKOTO
collepKaHHsl, KOTOpble MOAPa3AeNsIoTCcs Ha
[1B€ OCHOBHBIE I'DYIIIB: MepeBOAHble COYHHE-
HUS, BXOASILIME B KaHOH, W OpPUIMHAJbHBIE
COUMHEeHMUs KuTakckoro Oyaanama. CyTpel
Obl/IM TIepenucaHbl, Kak MpaBUJO, HAa «30J10-
ToUu OyMmare» BBICOKOTO KauecTBa, YMeJbIM,
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KPaCHBbIM MOYEPKOM U MpelHa3HauyaIUCh AJ15
MOHAaCTBIpCKUX GorocayxeHuu. [lo-npyromy
BBITVISIASIT COUMHEHHUSI TPOCTOHAPOAHOH JUTe-
patypel (cyesnbcios H3CEE), otkpbiTHe psifa
JKaHPOB KOTOPOH OBIJIO CBS3aHO C OOHapyxKe-
HUEeM IyHbXyaHCKOHU 6ubauotTeku. HeOynnui-
ckas yactb Jlynbxyanckoro ¢ponna UBP PAH
O4eHb pa3HOOOpa3Ha M0 CBOEMY COfIEP:KAHHUIO
U BKJIIOY2eT JOKYMEHTBI, IIPOU3BEeHUS XY-
J0XKeCTBEHHOU JIUTEPATypbl, KUTAUCKOU (DHU-
JIOCO(CKON MBIC/IH, a TaKxKe HCTOPUYeCKHe,
KOH(pYLIMAHCKHe, Ja0CCKHe COYMHEHHSs], CJIO-
BapH, y4eOHUKH, MHCbMOBHUKH, NTOCOOUS MO
ueporauduke, MeIUUUHCKHE U TagaTeJsbHble
TEKCTBl, KaJeHIapu W KaJaurpaduueckue
ynpakHenust. OcunuasbHble, 3KOHOMHUE-
CKHe, IopUuanueckre U OUOJUOTEUHble JOKY-
MeHTbl M3 JlyHbXyaHa, Kak MpaBUJO, OUY€Hb
¢parmentapubl. Cpeau DOKYMEHTOB cCOXpa-
HUJIUCh NPOLIEHHUS] U KOHTPAKThI, TOJBOPHBIE
CIUCKH, (DMHAHCOBbIE 3aMHUCH-OTYETHI, HAJO-
TOBBIE PEECTPBI U MP. DTU NOKYMEHTHI MPOJIH-
BAlOT CBET U HAa »KMW3Hb CaMOM OOLIMHBI, U Ha
ee OTHOLLEHHUS ¢ MUPSIHAMHU, U Ha B3aHMOOT-
HOLIEHUS] MUPSIH APYT C APYTOM.

Cpenu OyIAMUCKHX TEKCTOB BBIEJSIOTCS
NpeKpPacHO BBIMIOJHEHHbIE 3K3eMIsipbl «Cy-
TPbl BEJIMKOU MpaKHsnapaMuThhy (Ja 600ico
boromuoo yzun KLV ZE), cpenu
KOTOPBIX €CTb OYeHb pPaHHHE CIHUCKH. JTa
OfHa U3 BaxKHeHIIHUX cyTp Oynnusma Maxa-
SIHBl OTHOCHTCSI K KaHOHHMYECKUM TeKCTaM
0 MpaJKHANAapaMUTe, BbICIlIed UHTYUTHBHOU
NPeMYIPOCTH, TIOHUMAHHNH, TTepeBOASILEM Ha
«pyrou 6eper», T.e. B HUPBaHY.

Takxxe MMeeTcss HECKOJBKO 3K3eMILJISPOB
«JlotocoBoit  cytpe» (Mso ¢a aamvxya
ysun QIEIEHELL) . Tlpucyrtersyer «CyTpa
o BumanakupTu B ogHOH L3I02HH» (Botimoyse
ysun ysioans ou u HEPERERGH—), kotopas
noBecTByeT O coOpaHun Dbyanbel u  ero
YUEHHUKOB B03Jle ropofa Banma/au v o gucnyre
6onxucaTTBbl MaHKYLIPU C MUPSIHUHOM
BumanakupTi.

HekoTopble nyHbXyaHCKHE HOKYMEHTBI OT-
HOCATCS K TeKcTaM BHMHAW M wwactpam. Ha-
NpUMep, PeAKHH 3K3eMIIsp «3anoseaent 15
MOHaxUHb» (Hu moii yan ou ap ganv ysroans

ou cor JefE B &) u wactpa «Paszb-



SICHEHHE CJIOB IO pasfiesy «[IPUYMHBl U CJef-
ctBusi» (Mno 20 nune pa mone mun u ysu
ERE ST SREZE )

BakHeHIlyl0 YHUKAJIbHYIO 4acTb POCCHH-
CKOU JYHbXYaHCKOH KOJIJIEKLIUH COCTaBJIs-
0T «TEKCThI-TlepeioxkeHus> (6sanbeons 54 30),
NpOW3Be/IeHUs] JKaHpa KUTAHUCKOH MpPOCTO-
HApOAHOW JIUTEpPaTyphl, IPeACTABJSIOLIEr0
U3JI0XKEHUS CJIOXKHBIX TEKCTOB OYIIUUCKUX
CYTp HNOCTYIHBIM $I3bIKOM. DoJbllion BKJaf
B HM3ydeHHe 3TUX MpousBeneHud B 1960—
1980-e rr. BHec JI.H. Menbiinkos. Bei6opy um
JAHHOW TeMbl CIIOCOOCTBOBAJA BCTPeUa C Bhl-
JAOUIUMCS  KUTAUCKUM  JIUTEPATypPOBEIOM
Uxxsn Uxsnb-n0 (1898—1958) B Jlenunrpaze
B 1958 r. TlpekpacHo 3HaBIINMU COCTaB KpPyTl-
HEHUIIHUX MAPOBBIX TyHbXYaHCKHX KOJIJTEKIHH,
UxoH UK3HB-I0 OTMETHJ abCOMIOTHYIO YHHU-
KaJIbHOCTb HEKOTOPbIX IPOU3BENeHUH, Xpa-
usmxes B JIO UB [Uxasn Uxkanb-no 1987,
c. 445].

JILH. MeHBILIMKOB MNPUCTYNHUJI K HCCJIe-
NOBaHUIO KaHpa 6sHbesHb B 1963 T., Korma
ony6.mKoBas paboty «Kuradickue pykomucu
u3 Jlynbxyana. [lamMsiTHUKH OynIUHACKOH JK-
TepaTyphl Cy6subCioo» [Menbiurkos 19638).
[{uka ero paboT Mo Hccaef0BaHUIO TEKCTOB
0AHbEIHL U UX OKPYKEHHS, B TOM YHCe psiia
YHUKaJbHBIX PYKOIIHCEN POCCUUCKOU AYHbXY-
aHCKo# KosseKuu [Menbiurkos 19636; 1972;
1984, mo3Bosivs B 3HAUUTENBHOH CTEMeHU
MPOSICHUTb UCTOPHIO KUTAUCKOU Oy AUHACKON
JIUTEPATYPHI, @ TAKKe ONpPeeJUTh 0COOEHHO-
CTH U POJIb IPOCTOHapoaHOro OyaausMa B Ku-
tae. B usyuenuu 6auvesns JI.H. MeHblnkoB
(pakTHUeCKH He HMeJ TpeAllecTBEHHUKOB
B 3amagHoi cuHoJoruu (M3BecTHasi aHTOJIO-
rua A. Vs [Waley 1960] ¢ mepesonamu
IOYHbXYaHCKOU TIPOCTOHAPOAHON JIUTEPATYPHI
cTaJjia u3BeCTHa eMy ropaszio nosxe). Kommen-
tTupoBaHHble TNepeBoabl JI.H. Menbiinkosa
TIPOU3BEIEHUH O5IHbEIHb, A TAKKE YCTAHOBJIEH-
Hasl UM CB$I3b 3TUX MPOU3BENEHUH C OSHbCSH
%FH, ciookeramu pocrucedl nerep JlyHb-
XyaHa, TO03BOJIMJIM TPOBECTH PacLIU(POBKY

MHOTHUX CIOKETOB HAaCTEHHOH >KUBONHCH Ie-
mepHbiX KomriekcoB Cunbnzsaa KHP.

Cpenn pyxomnuced JlyHbxyaHcKoro (oHna
ObLIN OTKPBITHl HOBblE TPOU3BEIEHUST U3BECT-
HBIX MI03TOB M JaKe HOBble HMeHa, HalpH-
Mep, NpousBeleHHe Oynanickoro nosra «Cro
necsTb ctuxoB Ban ®anb-uxu». M3 mMHoro-
YUCJEHHBbIX [eJOBBIX NOKYMEHTOB HauboJee
BaXKHbBIM SIBJISIeTCS TaK Ha3blBaeMbli «bub6.u-
oTeuHbld foKyMeHT» 1002 . — camas no3aHss
U3 BCeX NOLIeJIINX 0 HallUX AHeH AaTHpo-
BaHHBIX PYKOMHUCEN NyHbXYaHCKOU OUOIHOTE-
ku (25 aBrycra 1002 r.). Beegennsie JI.M. Uy-
ryeBCKMM B HayudHbIM 0OOpPOT IOJBOpPHBIE
CTMCKH, KyNuue, 3aK/aJHble JOKYMEHTB U3
OYHbXYaHCKOH KOJIJIEKIHUH TPOJNHBAIOT CBET
Ha 9KOHOMHUYECKYIO CHUTYallMi0 Ha OKpauHax
KMTaNCKOM cpeaHeBeKoBok umnepuu [Uyryes-
ckuit 1983]. B mocsiennye rogsl 3TH 10Ky MeH-
Thbl aKTHUBHO UCCJIEYIOTCS B MUPOBOM IyHbXY-
aHoseneHuu, ocobenno 8 KHP u dnonun.

[Iy6ukanus dpakcumuse 17 ToMoB poccui-
CKOM AYHbXYaHCKOW KOJIJIEKIUH Jajia MOLL-
HbId MMIYJbC €e M3y4YeHHUI0 BO BCEM MHPE,
B TepByl0 ouepenb, KoHeuHo, B Kurae. [lon-
poOHas HoBeHllass Oubauorpagus, 0XBaThl-
Balollasi NpakTUYeCKH Bce paboThl MO MyHb-
XYaHOBEIEHHWI0 Ha KHUTAaWCKOM si3blKe, Obljia
ony6saukoBaHa B 2010 . [Panb Lgunp-y, Jlu
To, In dy-cros 2010].

B Hacrosuee Bpemsi pabora ¢ JyHbXy-
anckum (oumom MIBP PAH mnpomosmxaercs.
PectaBpatopsl JI.M. Kpsakuna u E.C. Osep-
HOBa BO3BPAlLAIOT K KM3HU AYyHbXYaHCKHE
(bparMeHTBl, TeKylled MPOBEPKOM W HHBEH-
tapusauuen 3anumaercs A.C. ZKykosckas.
C 2004 r. BP PAH yuacTByeT B WHHMLHUU-
poBaHHOM bputaHckon O6ubauoTeKod Mex-
JlyHapOAHOM AyHbXyaHckoMm mnpoekte (Inter-
national Dunhuang Project), KoTopbI# HMeeT
LeJs1bl0 coOpaTh BCe Pa3OLIeAIINecs 0 MUPY
OYHbXYaHCKHe pYKONMUCU B €IWHOM BHp-
TyaJbHOM TNpPOCTpaHCcTBe B ceTH MHTepHeT

(http://idp.bl.uk/).
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The Russian Collection of Dunhuang manu-
scripts was brought back to St. Petersburg by
Segei Oldenburg’s Second Russian Turke-
stan Exhibition, which worked in Dunhuang
(Gansu province, China) at the Mogaoku
25, Thousand Buddha's temple from 18
(31) August 1914 to 28 January (10 February)
1915. Today the Collection of manuscripts and
fragments dating from the 6th—11th centuries
kept in the Institute of Oriental Manuscripts
numbers more than 20,000 items, includ-
ing some very small fragments. The earliest
manuscript dates from AD 516;> the latest
from AD 1002. One hundred and three pack-
ages ol manuscripts from Dunhuang were
received into the Asiatic Museum by Vasilii
Alekseev on 1(14) September 1915 [SPbB
ARAS. Fund 208, inv. 1, unit 188, f. 67].

In ancient times and in the Middle Ages,
Dunhuang was a stronghold of the Chinese
Empire on its distant western borders and
then became an important transit point on
the Silk Road that ran through the outposts
of the Hexi Corridor and the Western Regions
(Xiyu) of China and then on to the West. Like
the majority of trading settlements in the
Western Regions, Dunhuang was at its most
prosperous under the Tang dynasty (618—
907).

By the early 20th century, the temple com-

2 The earliest of all known manuscripts from the
Dunhuang Library — the Vimalakirti Nirdesa Sutra,
written by Lii Guang in AD 393 — is kept in the
Shanghai Museum.
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plex at Dunhuang was in a semi-abandoned
state. A few monks did live in the southern
part of it and on 22 June (4 July) 1900, one of
them — Wang Yuanlu E[E4% — was cleaning
sand from the murals in one of the caves when
he happened upon the walled-up entrance to a
chamber filled with manuscripts. This was the
library of the Buddhist temple that had been
concealed in the 11th century before the Tan-
gut invasion. The local authorities showed no
interest in this discovery and took a decision
to block up the entrance again and leave the
manuscripts where they had been for the past
millennium. However, news of the discovery
spread rapidly not only among the local pop-
ulation, but also among the European resear-
chers engaged in the study of the antiquities
of North-Western China.

The first European to examine the Library
was Mark Aurel Stein (1862—1943), who vi-
sited Dunhuang during his Second Expedi-
tion to Central Asia in 1907 and took away
around 30—40% of the contents of the repo-
sitory, including 7,000 fairly large scrolls and
fragments. Next Dunhuang was visited by
the French expedition of 1906—08 headed by
Paul Pelliot (1878-1945). He worked in the
Caves of a Thousand Buddhas from 27 Feb-
ruary (11 March) to 27 May (9 June) 1908.
Pelliot, who was very well versed in Chinese
Buddhism, selected about 4,000 large sutras
and significant fragments. In June 1908, his
expedition set of on the return journey by way
of Xi'an and Beijing. In Beijing Pelliot gave



several manuscripts to Chinese scholars and
so the scholarly community in the capital be-
came aware of the importance of the disco-
very of the Dunhuang Library. With the active
involvement of the eminent historian Luo
Zhenyu R T (1866-1940), a special Com-
mittee was formed that persuaded the Chinese
government to move the remaining part of
the Library from Mogaoku to Beijing [Popo-
va 2008, pp. 160-161].

The Chinese authorities did arrange the
transportation of the manuscripts to the ca-
pital in 1910. Although that saved a consi-
derable part of the Library manuscripts (the
Dunhuang Collection of the Chinese National
Library at present numbers around 13,000
items), the expedition made no attempt to seek
out those manuscripts that had come into the
hands of the local population, nor did it carry
out any excavations in the caves themselves.
For that reason, Otani’s Japanese expedition
in 1912 was able to gather an assortment of
art works and more than 400 manuscripts,
while Stein’s next expedition in 1914 removed
a further 500 scrolls from Dunhuang.

The aim of Oldenburg’s Second Russian
Turkistan Expedition was to explore the
Caves of a Thousand Buddhas as a monument
of Buddhist art. Besides Oldenburg, the team
of the 1914—15 expedition included the ethno-
grapher Samuil Dudin (1863—1929), who had
participated in the First RTE; the artist and
photographer Boris Romberg; the land-sur-
veyor Nikolai Smirnov and the architect Vik-
tor Birkenberg.

Following his return, on 2 (15) May 1915
Oldenburg reported to the Russian Commit-
tee for the Exploration of Central and Eastern
Asia on the course and results of the expedi-
tion, and on 20 May he made a presentation
to the History and Philology Department of
the Academy of Sciences (record No. 9 of
20 May 1915). A synopsis of Oldenburg’s talk
has survived with a brief enumeration of the
finds made by the Second RTE. According to
that list, more than 200 Chinese scrolls were
brought back, as well as «a crate containing
fragments of manuscripts and woodblock
prints, Chinese and (a few) Tibetan. Minor

scraps of Uighur woodblock prints; 2 Sogdian
fragments» [St. Petersburg Branch of the Ar-
chives RAS. Fund 208, inv. 1, unit 188, f. 10].

Besides the collections of manuscripts and
art objects, the materials from the expedition
consisted of an extensive archive: documents,
descriptions, sketches, tracings, photographs,
plans and technical drawings. At the pre-
sent time they are kept in the St. Petersburg
Branch of the Archive of the Russian Academy
of Sciences, the Institute of Oriental Manu-
scripts and the State Hermitage Museum. An
important part of the materials from the expe-
dition was the descriptions of the Dunhuang
Caves that Oldenburg compiled. Besides that,
all members of the expedition kept travel jour-
nals.

Oldenburg drafted an extensive plan for the
study of the manuscripts from Dunhuang, but
due to a heavy workload of administrative du-
ties he published only an essay about the art
of Dunhuang with a few photographs of the
caves murals in 1922 [Oldenburg 1922].

After Oldenburg’s death, Vasilii Alek-
seev made a description of the manuscripts
brought back by the Second RTE, compiling
an inventory of the 177 largest scrolls under
62 headings.

A startonresearching the manuscripts from
the Second RTE was made in 1918, when Fe-
dor Rosenberg (1867—1934) published a study
of two Sogdian fragments with Buddhist con-
tent from Dunhuang [Rosenberg 1918]. Two
years later the same author made another
publication [Rosenberg 1920]. Papers by the
Japanese scholar Kano Naoki were the first
scholarly materials to appear in print devoted
to the Chinese part of the Collection from the
Second RTE [Kano 1929; Kano 1930]. In 1932,
Sergei Malov published studies of four Uighur
language documents from the Collection with
legal contents [Malov 1932].

In the 1930s, Konstantin Flug (1893—-1942)
set about sorting out the Dunhuang Collec-
tion, making a description of 307 manuscripts.
His efforts also resulted in papers on the most
important works in the Buddhist and non-Bud-
dhist parts of the Collection [Flug 1934; Flug
1936]. Those studies sadly remained for quite
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a long time unknown to the new discipline
within Oriental studies that began to develop
around the world on the basis of research into
the manuscripts gathered from Dunhuang.
In 1930, the Chinese scholar Chen Yinque

FRES  (1890-1969) introduced the term
«Dunhuangology> (Dunhuangxue F/E5:)

into academic circulation.

After Flug perished during the Siege of Le-
ningrad, work on the Collection was interrup-
ted for ten years before it was resumed in the
1950s through the efforts of a small research
group made up of Vsevolod Kolokolov (1896—
1979), Lev Men’shikov (1926—2005), Vladimir
Spirin  (1929-2002) and Sergei Shkoliar
(1931-2007). In 1953, the work of making an
inventory of the Dunhuang manuscripts was
continued by Maiia Volkova (1927—2006).

By 1957, when Lev Men’shikov became
head of the Dunhuang group within what was
then the Leningrad Branch of the Institute of
Oriental Studies of the Academy of Sciences,
the inventory contained 3,640 items, of which
2,000 (including 247 scrolls) had been pro-
cessed by Flug and 1,640 by Volkova. The re-
mainder of the Dunhuang manuscripts were
still in an unsorted state and were kept in five
packets, one box and one bag [AO IOM RAS.
Fund 152, inv. la, unit 1236, index 241, . 9]

The Leningrad Branch of the Institute of
Oriental Studies was faced with complex
multi-disciplinary tasks in processing of the
remaining greater part of the Collection: the
removal of dust (loess), restoration, invento-
ry-taking, cataloguing and description. The
research part of this programme was carried
out by Men’shikov’s group, in which Spirin
and Shkoliar were joined by Izabella Gurevich
(1932—-2016) and Margarita Vorob'eva-Desia-
tovskaia (1933-). It was with this composition
that the group compiled the first volume of the
(Russian language) «Description of Dunhuang
Manuscripts», which had 1,707 entries and
was published in 1963, with Lev Men’shikov
as editor and with a foreword by him [Men’shi-
kov 1963a]. The work of restoring the Collec-
tion was carried out by Raisa Kandinskaia and
Galina Makarikhina, whose contribution Lev
Men’shikov rated very highly, writing later:
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«Through the efforts of our restorers, heaps
of crumpled and torn paper were turned into
quite legible manuscripts and xylographica»
[Men’'shikov 1964b, p. 62].

A standard arrangement was worked out
for the description of manuscripts from the
Dunhuang Collection, consisting of several
sections:

1) The serial number of the depiction and
the call number in the repository.

2) The title of the manuscript. In the case
of a known author, his name was given and,
if this was a translation of an Indian Buddhist
work, then the Sanskrit title in Latin tran-
scription was given next to the heading.

3) Pointers to catalogues and reference
works in which the title of the work occurs.

4) An outer depiction of the manuscript that
included: a) size and defects; b) the number of
sheets in the scroll, number of lines and cha-
racters in a line; c) the paper, its quality and
colour; d) the presence of ruling and its cha-
racteristics; e) the handwriting and its cha-
racteristics; ) the presence of titles; g) library
marks; h) postscripts, colophons and the like
added to the main text; i) information about
the reverse side.

5) Dating of the manuscript.

This successiully applied approach was fair-
ly effective, since it included the necessary
combination of information about the manu-
script. Later, when compiling a catalogue of
the Collection in the Bibliothéque nationale de
France, French Dunhuangologists employed
this same scheme pioneered in Leningrad for
the descriptions.

When working on the description of the col-
lection, the compilers obtained consultations
from Chinese colleagues who visited Lenin-
grad in the 1950s — Zheng Zhenduo, Liang Xi-
yan and Bao Zhenggu. This assistance signifi-
cantly furthered the work since after journeys
to Europe by Wu Qiyu, Wang Zhongmin and
Pan Chung-Kwei and their acquaintance with
the European collections Chinese Dunhuang-
ology made great advances, but far from all
the works published reached Leningrad.
Direct contact with Chinese colleagues com-
pensated to a certain extent for the shortage



of literature, especially survey articles, a con-
siderable number of which appeared in China
at that time, but all the members of the group,
very young scholars back then, relied above
all on their own abilities and knowledge which
grew thanks to their working daily with the
main material — the Dunhuang manuscripts.

In the course of the Dunhuang group’s
work, many Buddhist and non-Buddhist works
were identified, hundreds of reconnections
were made, and a tremendous quantity of tex-
tological, archaeographical and palaeographi-
cal work was accomplished. The publications
and results of the groups work evoked a wide-
spread response abroad. Paul Demiéville,
Kanaoka Shoko, Milena Dolezelova-Velinger-
ova and Glen Dudbridge wrote about them.
The work of the Dunhuang group was marked
by the award of the Prix Stanislas Julien by
the French Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres in 1965.

Following the publication of the second
part of the «Description of Dunhuang Manu-
scripts» [Men’'shikov 1967a], which covered
another 1,247 items (Cat. Nos. 1707—-2954),
the expanded group ceased to exist. In the
1960s—80s the work of sorting out and ca-
taloguing the collection of manuscripts was
continued by Lev Men’shikov, Leonid Chu-
guevskii (1926—2000) and Irena Kwong Lai
You ERREZN, who brought the number of items
described to almost 5,000.

In 1999, the two-volume «Description of
Dunhuang Manuscripts» was republished
in Chinese by the Shanghai Ancient Book
Publishing House [Shulu, 1999], while in
1994-2002 the manuscripts of the Dun-
huang collection in the Institute of Oriental
Manuscripts were published in 17 facsimi-
le volumes by the same Publishing House
|Ecang Dunhuang wenxian).

The bulk of the Dunhuang Collection in St.
Petersburg comprises texts with Buddhist con-
tents that can be divided into two main groups:
translated works belonging to the Canon and
original Chinese Buddhist compositions. The
sutras were as a rule copied out on «gold pa-
per» of high quality in a competent attractive
hand and were intended for monastic services.

The works of demotic literature (suwenxue
B35, many genres of which were disco-
vered due to the finding of the Dunhuang Lib-
rary, look quite different. The non-Buddhist
part of the Dunhuang Collection is very varied
in its composition and includes documents,
works of fiction and of traditional Chinese
philosophical thought, historical, Confucian
and Daoist works, dictionaries, textbooks,
manuals of letter-writing, manuals on Chinese
characters, medical and fortune-telling texts,
calendars and calligraphic exercises. The ol-
ficial, economic, legal and library documents
from Dunhuang are, generally speaking, very
fragmentary. The surviving documents in-
clude petitions and contracts, lists of house-
holds, financial records and reports, tax re-
gisters and more. These documents shed light
both on the life of the monastic community it-
self and on its relations with the laity and the
interactions of lay people with one another.

Outstanding among the Buddhist texts are
splendidly executed copies of the Mahapra-
Jjhaaparamita Sitra (Da bore boluomituo jing
KR %22 45), including some very early
ones. This is one of the most important sutras
of Mahayana Buddhism. It belongs to the ca-
nonical texts that tell of the prajnaparamita,
the higher intuitive wisdom, the understan-
ding that takes one to the «other shore», that
is nirvana.

There are also several copies of the
«Lotus Siitra» (Miao fa [lianhualjing yi dong
W [ &K—5, Saddharma Pundarika
Sitra, Sutra on the White Lotus of the Sublime
Dharma). Thereis also the «Sutra of Weimojie»,
the first part (Weimojie jing juan di yi
HEPESE G —, Vimalakirti Sitra) that tells
about a gathering of the Buddha and his
disciples near the city of Vaisalt and about the
dispute between Manjuséri and Vimalakirti.

Some Dunhuang documents belong to
the vinaya and sastra sections. For exam-
ple, a rare example of «Commandments
for nuns» (Ni lii zang di er fen juan di si
JEHE B /655 Y) and a Sastra (Yin guo pin
fa ming yi ji RIREFIAFERE).

A very important unique part of Russia’s
Dunhuang Collection consists of «transiorma-
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tion texts» (bianwen 5#3C), a narrative genre
of Chinese demotic literature, that takes the
form of retellings of the complex texts of the
Buddhist sutras in readily understandable
language. Lev Men’shikov made a major con-
tribution to the study of these works in the
1960s—80s. His choice of this area of study
was encouraged by personal contact with the
outstanding Chinese literary scholar Zheng
Zhenduo (1898-1958), who visited Leningrad
in 1958. With his excellent knowledge of the
composition of the largest world Dunhuang
Collections, Zheng Zhenduo pointed out the
absolute uniqueness of some works kept in
the Leningrad Branch of the Institute of Ori-
ental Studies [Zheng Zhenduo 1987, c. 445].
In 1963, aiter publishing «Chinese Manu-
scripts from Dunhuang. Works of Buddhist
suwenxue Literature» [Men’shikov 1963b]
Men’shikov set about introducing works of
the bianwen genre into scholarly circulation
and study. Men’shikov’s series of works on the
study of the bianwen and its context made it
possible to clarify to a considerable degree the
history Chinese Buddhist literature and also to
determine the characteristics and role of demo-
tic Buddhismin China. He went on to translate,
make commentaries on and study a number of
unique manuscripts in the Russian Dunhuang
Collection [Men’shikov 1963b; Men’shikov
1972; Men’shikov 1984]. In his study of the
bianwen Lev Men’shikov in fact had no fore-
runners in Western Sinology. He became
aware of Arthur Waley’s well-known antho-
logy containing translations of Dunhuang
demotic literature [Waley 1960] far later. The
translations of bianwen that Men’shikov pro-
duced, his commentaries on them and also
the establishment of the link between bianw-
en and bainxiang — the subjects of the murals
in the Dunhuang caves — made it possible to
decipher many of the subjects of the wall-pain-
tings in the cave complexes of the Xinjiang
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Autonomous Region.

Fresh works by known poets were disco-
vered and even some new names. «One Hun-
dred and Ten Verses by Wang Fanzhi» (Wang
Fanzhi yi bai yi shi shou TREEFF—H—1H)
is a previously unknown opus by that Bud-
dhist poet.

Of the many business documents, the most
important is what is known as the «Library
Document» bearing a date corresponding to
25 August 1002, the very latest of all the da-
ted manuscripts that have come down to us
from the Dunhuang Library:.

The documents from the Russian Dun-
huang Collection brought into scholarly circu-
lation by Leonid Chuguevskii — lists of house-
holds, bills of sale and bonds — illuminate the
economic situation on the borders of the medi-
aeval Chinese Empire [Chuguevskii 1983]. In
recent years, these documents have been ac-
tively studied by Dunghuangnologists world-
wide, especially in China and Japan.

The publication of 17 volumes of facsimi-
les of the Russian Dunhuang Collection gave
a powerful impulse to its study around the
world and first and foremost, of course, in Chi-
na. A detailed up-to-date bibliography cover-
ing practically all works of Dunhuang studies
in Chinese was published in 2010 [Fan Jinshi,
Li Guo, Yang Fuxue 2010].

Today work on the Dunhuang Collection
in the Institute of Oriental Manuscripts,
RAS is continuing. The restorers Liubov’
Kriakina and Elizaveta Ozernova are
returning Dunhuang fragments to life;
Amaliia Zhukovskaia is engaged in routine
inspection and inventory. Since 2004, the
Institute of Oriental Manuscripts has been
participating in the International Dunhuang
Project initiated by the British Library, which
has the aim of gathering all the Dunhuang
manuscripts scattered around the world in a
single virtual space on the Internet.



®DoH «CpaBHHTEJBHO HOBBIX» DPYKONHCEH,
B OCHOBHOM Tepuona nuHactuu Llun (1644—
1911), ot XVII no Hauana XX B., B OTAeJbHOE
xpaHeHue Boiesausa B.M. Anekcees, mpHucty-
MUBILKH K paboTe ¢ Kosekuusamu B 1913 r. Ku-
tarickuél poux NOVA o6benuHsieT MaTepHuasisl
CaMoro pasHoro cojepKaHusl — nepesoisl bu-
OJIMK U €BaHTeJIMYeCKHUX TeKCTOB, Oy AMUCKHe
CYTpbl, MOJIUTBEHHUKU U OOPSIHUKH TAUHBIX
CeKT, XyI0XKeCTBeHHble KJacCUuecKue U Ipo-
CTOHApOJHblE TPOW3BENeHUs], CJOBapH, JHU-
OpeTTO TeaTpaJsibHBIX MbeC, HJJIIOCTPUPOBAH-
Hble a/1b00MBI, 00pa3Lbl KaJJIUTpapuu U IIp.

Bpemsi HamucaHus UK TIEPENUCKH PYKO-
nuced Ponmga NOVA — 310 mepuon, korma
neyatHas Kuura (kcusorpadus) maBHO crasa
OCHOBHBIM CIOCOOOM paclpOCTPAHEHHUS JIU-
TepaTypHBIX, (PUIOCOPCKUX, UCTOPHUYECKUX,
(uoJOrMUeCKUX U HHBIX TpPyAoB B Kurtae.
B cBf13u ¢ 3TUM TakKe 0COOBIM UHTEpeC Mpe-
CTaBJSIIOT PYKONHUCHBIE KOMUU C KCUJI0TpadoB
(o Gosblel YacTH CPABHUTEJIBbHO DEIKHX),
U3rOTOBJIEHHbBIE, TT0-BUAUMOMY, IO CIelHaJ/lb-
HOMY 3aKasy.

Bcero Kuratickuit porn NOVA nacuuTbiBa-
et 1057 en. xpaHeHUsI BHECEHHbIX B MHBEHTa-
pY PYKOIHCEH, HECKOJNBKO PeIKHUX KCHUJOorpa-
(0B, 1 KpOMe TOro, HECKOJIBKO COT KUTaUCKHUX
nokymeHToB u3 [Topr-Aptypa (JTioHyHBKOY).

[Ipoucxoxnenve pykonucerd Kuranckoro
¢douna NOVA ycraHaB/iuBaeTCsl Janeko He
Bcerpa. JlokymeHTsl apxuBa OTnesa pyKonu-
cert u nokymentoB MIBP PAH natot nocratou-
HO OrpaHHYeHHble CBeleHHs 0 (hOHI000pa3o-

KUTAVICKUN
OOHA NOVA

Bare X (B mopsKe NOCTYIJIEHUS):

1833 r. Opna pykomuch M3 coOpaHUA
M B. JIagpnkeHCKOrO0.

1835 r. Konnekunst Pycckoit mpaBoc/iaBHOH
nyxoBHOW Muccuu B [lekuHe, cocraB/eHHast
[I.1. Kamenckum u C.B. JIMNOBLOBBIM U UMHU
e nepenanHas B Asuatckuil Myseii (13 en.).

1835 r. Koaekiust, usBecTHas 1o UMEHH ee
onucaresss M.U. Bpocce. CocTout u3 pykomnu-
cel, BxoguBIIKUX B coopanue [1.JI. [lIuanunra
¢on Kanwranra (24 en.).

1864 r. Pykonucu cob6panusi bubnnoreku
Asuarckoro genapramenta MU (117 en.),
B TOM 4HcJie 15, TPOUCXOASAIIMX U3 1yXOBHOH
npaBocJ/JiaBHOM MuccuU B [leknHe 1 nMeroux
nometsl [1.M. Kamenckoro.

1868 r. Koanekuuss 3.D. JleoHTbEBCKOTroO
(7 en.).

1898 r. Kosnekumst H.H. KpoTkosa (4 en.).

1902 r. Koanmekuusi 2.B. Dbpermnennepa
(2em.).

1902 r. Kosexuus A.H. Tynsenxko (7 en.).

1907 r. OnHa pykomucb H3 KOJJIEKIHUH
[T.A. JImuTpeBcKOro, UMelIasi MapruHaauu
[1.1. Kamenckoro 1831 r.

1910 r. Koanekius A.O. KBanoBckoro
(7 en.).

Havano XX B., He panbiie 1913. Pykonucu
u3 KoJtekunu B.M. Anekceesa (6 en.).

1915 r. OnmHa pyKOMHChb M3 KOJJIEKLUHH
C.®. Onpuenbypra.

1916 r. Opmna pykonuch u3
AT. Besbuenxo.

1924 r. Kosnexuus [1.J1. Bamiona (3 en.).
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1962 r. OnHa pykomnuch, IpruoOpeTeHHas U3
YacTHOTO COOpaHHUS.

1962 r. JIBe KapTHUHBI M3 KOJJIEKIUH
B.M. AnekceeBa, nap H.M. AnekceeBot.

Ha HekoTOpBIX pyKOMHUCSIX HUMeITCs Map-
THHAMUU 3apyOexKHBbIX YueHbIX, HalpHuMep,
HeMelkoro cuHoJjora ®p. Xupra, a Taxkxke
[Tons ITennuo. Kpome toro, umeercs HecKoJib-
KO PYKOIHCeH, Ha KOTOPhIX HallMCaHbl Ha3Ba-
HUS yupeX IeHUH WM UMeHa JIUL, BJaJeBLINX
PYKOIIHUCSIMH, HO UTO 3TO 32 YUPEXKIEHUS UJIU
JUlla TOYHO He ompepeneHo: Erop Penopo-
Bud — BepoatHo, E.®. Tumkosckuit (4 cBurt-
ka), bubaunoreka LI.PY.B.IIl. — Bunumo, Llen-
TpaJbHOE pHUCOBaJbHOE YYHJMIIE OapoHa
Wrurmuna (1 en.), ILY.C. (?) (3 en.).

OnHo u3 HanboJiee LEHHBIX MOCTYIJIEHUN
pykonucedt B Kuraicku# ¢ponn NOVA HBP
PAH natupyetcsa 1935 r., xorma u3 [lajbHe-
BocToyHoro ¢uanana AH 6wi1o mepenaHo
115 TomoB (23 HauMeHOBaHUS COUMHEHUH)
KATAUCKUX PYKOMHCEH, BKJIOYAs yHHUKaJb-
HOe MJIJIIOCTPUPOBAHHOE U3aHue HoBeJ [1y
CyH-n1Ha «[loBecTH 0 cTpaHHOM K3 KabuHeTa
JIs0» (JIzo Yncati umcu u W5 5E5), v onun Tom
3HaMEHHUTOU MHMHCKOHU 3HUMKJONeAUH «boJib-
o cJsoBapb ronoB [OH3» (FOuns da OsHb
TKEER ). DTH pyKOMMCH M3HAYAIBHO HAXO-
nuauck B [leknHe B AkaneMuu XaHbJIUHb H
oul1u B 1901 1. mocrasJjensl Bo BoaguBocTok
B BOCTOUHBIA HHCTUTYT (370 MOATBEPXKAAET
kpyrnas nedatb BH). B 1920 r. mocse peop-
raHU3alluM BBICIIMX Y4eOHBbIX 3aBeleHHUH CO-
HpaHue BOILLIO B cocTaB 6ubauoTeku [ocynap-
cTBeHHOTro J[a7bHEBOCTOUHOTO YHUBEPCHUTETA
(trakxxe npucytcTByerT neuats [JIY). Pomnp
kuTauckux pykonuced BU — T'IY k koHuy
1931 r. 6Bl onucaH noUeHTOM AJieKCaHAPOM
Baanumuposruem Mapakyesbim (1891-1955)
[Mapaxyes, 1932]. B mae 1932 r. kutaiickue
PYKOITUCH W KCHJIOTPadbl OBbLIH MepeaaHbl U3
[Z1Y B TosIBKO UTO OpraHu3oBaHHbIM Jla/bHe-
BocTOUHBIN (unnan Akagemuun Hayk CCCP.
Onun sk3emmysp karansora A.B. Mapakyesa
6bl1 HanpaBJaeH B Jlenunrpan B.M. Anekce-
eBY, KOTOpBbIH, 3aWHTEPeCOBaBLINCh U3IaHU-
em [y Cyn-nuHa, cpasy xe cBsizancs ¢ JIBD
AH. PesysbraToM 3TOH MepenucKy cTaJa Ie-
pechlika pykonuced us BnaguBoctoka B Jle-
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HuHrpan, B MHCTUTYT BocToKoBenenust AH,
rae oHU B 1935 . mo akTy OblIM MPUHSATHI
K.K. ®nyrom (1893-1942) u JI.C. Ilyukos-
ckuM (1897-1970). B anpesie 1958 r. peutenu-
eM [IpaButenbctBa CCCP Jlao Ywaii uwu u n
FOnna 0a dsiHv 6bln niepenanbl Kuraickon Ha-
ponHo# Pecny6muke. T yHUKa/bHbIE PYKO-
MHUCH ceryac BXOAAT B cobpanue Hauuonasb-
Hou 6ubanoTeku Kuras B [lekune.

B 1947 r. B Kuraiickuit pong NOVA nocry-
nun [lopT-ApTypcKUE apxuB, NpHBE3eHHBIH
u3 Bnagusoctoka B JleHUHrpan Mo pacrnopsi-
xeHuto Akanemun Hayk Jlasapem McaeBuuem
Jymanom (1907-1979). ApxuB nepBoHa4aIbHO
noctynun Bo Baanusoctok u3 [loprt-Aprypa
(JTro#myHpKOy), mocJe TOro Kak Poccuiickoe
npaBuTebcTBO B 1898 1. apenmoBasio y Kuras
Ha 25 J1eT 3eMJito Ha JISIonyHCKOM MOJTyOCTPOBE.

B 1930-e rr. cucteMaTHYeCKUM OMHUCAHUEM
Kurarickoro ¢ponna NOVA VB AH 3anumaics
K.K. ®ayr, KoTopbl#i COOOLIMI B HAYYHOH T1e-
yaTH HeKoTophle cBefieHus o HeM [Dayr 1934,
1937].  Coxpanusoch  Heomy6JMKOBaHHOE
KpaTKoe onrcanue mudpos A, B, C, E ®onza,
cocraBseHHoe Pgayrom. OObuine cBeneHUs O
®onpne 6bin nomelieHsl B 063op .M. Tuxo-
noBa [Tuxonos 1953]. B 1950—1960-¢ rr. pa-
60Ty 10 UHBEHTApU3ALUK U CUCTeMaTH3alUN
®onna nponosmkuia M.I1. BoskoBa, BHecias
B UHBEeHTapb 379 HAaUMeHOBaHHUH PYKOMHUCEH.

Cpenn pyxkomnucert Kwurtatickoro ¢oHna
NOVA npucyTcTBYIOT MaTepHaJsbl M0 HCTO-
puw, reorpaduu, stHorpaduu Kuras (47 enu-
HHIL), B TOM YHMCJIe MCTOPMYECKHE COYMHEHHS
(24 enuuuub). B ux umcse 60bII0N HHTEpEC
npeacTaBasiioT pykonucHble konuun XVII B.
KHHAT MUHCKOTO HCTOPHKA, JIUTEpPAaTopa U KaJ-
qurpaa Usnb Lsu-xy FRAESE (1558—1639),
sanpeuleHHblx B XVIII B. MaHbYXKYypCKHUM
npasuTeabcTBoM (B-36 u B-37, Ha mocsiennei
umeetcst agrorpad [1. TTesno), maTepuassl mo
UCTOPUM AMHACTUM LIMH M mpoucXoxaeHHUIo
MaHbYXKYpPCKOro Hapopa (4 emuHuIbl), Mare-
puanbl o «Cekrte Bererapuanues» (Laoxysii
#iwr, B-6) u npyrue. [IpucyTCTBYIOT PYKOIIHC-
Hoe U KcuJjorpaduueckoe nananusi «[lepBeix
tTpex ToMoB HMctopuu KapamsuHa, nepesenen-
Hble HAa KUTAUCKUH s3blK 3axapoM JleoHTbeB-

cxuM (Tocust 20 VG5 [H» (C-89, M-30/3).



HutepecHyro yactb PoHma coOCTaBJISIOT
MaTepHaJibl 0 UCTOPUM Uaeosoruil B Kurae —
MOJIUTBEHHUKH M OOPSITHUKMA TaWHBIX CEKT
B pykonucsax XVIII B. [IpucyrerBytor 6ynaui-
ckue counnenns (11 equnui), B ToM uucJIe py-
KOIUCHbIe KOMUHU CYTp, a Takxke OyAIUUCKHE
OOpSITHUKH U MOJUTBEHHUKH, CaMbld PAHHUU
U3 KOTOPBIX — pykomuch «Puryana pacmpo-
CTpaHeHHs U yTBepkKIeHHs ABaTamcaka-cy-
Tpbl> (Yyars oun Xyasnousun xou [HIHHERLES
£H#&) narupyerca 1639 r. (B-49).

Marepuansl o nesitesbHOCTH B Kurtae xpu-
CTHAHCKHX MUCCHOHEPOB BKJ/IIOUAIOT MEPEBOJIbI
bubauu, eBaHresMueckux TEKCTOB U TPYLOB
OTIOB LEPKBH, BLINOJHEHHbIE YjeHamu Pyc-
CKOM JYXOBHOM MPaBOCJIABHOM MHCCHHU (32
e[IMHKI[bI); aHAJOTHYHbIE TPY/bl KATOJIHYECKUX
muccronepos XVII B. — Marreo Puuun u p.
(9 enunui). Best 3Ta KoJleKIMs CBs3aHa C fie-
areabHocTbio [1.M. KameHnckoro, ¥ 0oJbIIKH-
CTBO PYKOITUCEH B HEH UMEeT ero MapruHaJnu.

Cpeny npou3BeleHHUH JHTepaTypbl HHTe-
pecHbl NPOU3BeAeHUsI KUTAUCKOW HapOAHOM
npamarypruu (5 equHuUIL), UMEOLIKe 3HAYCHHE
IJ151 U3yUeHHsI HCTOPUM KUTAHCKOro Teartpa,
pykonucu gatupytorcs koHuoM XVIII — naua-
qoM XIX B. M3 00pa3ioB noBecTBOBATEIbHON
JUTepaTyphl (4 eMHUIBI) ClefyeT OTMETHUTh
penkui crmucok pomaHa «CoH B KpacHOM Te-
peMe» B €ro paHHEH peNaKLUWUU «3aruch O
kaMHe» (B-107), BBefeHHbBIH B Hay4HBIH 060-
por JL.H. Menbmukosnim (1926—2005) wu
B.JI. Pubrtunbim (1932-2012) [MeHbiukos,
Pudtun 1964], a Takxxe oGpaser HapomHBIX
MIeCeHHO-TI0BECTBOBATENBbHBIX TPOU3BENIEHUH
«CKaz-y3vi0uuly 0 XKeHIIuHe-TPIoKauKe» (Hroil
Y3unv0oy yzviouwy L1 5E).

[IpencraBnennle B DoHme  cJjoBapu
(12 emuuuI) 6OJbIIEH YACTBIO O0O0BEIUHSIOT-
csi B ceputo «KuTarcKo-HHO3eMHBIX CJIOBHHU-
KoB» (Xyau utoti HE(RFHRE), coCTaBASABIIYIOCS
Benomctsom mepeonoB (Cuiueyans VUREEH)
[{nHckoro rocynapcerBa. Cpelu HUX UMeEIOTCS
mocoOus 1o JeKCUKe CHAaMCKOT0o, TUOETCKOro,
YUTYPCKOTO $13bIKOB, CaHCcKpuTa. [lomumo 31o-
ro MpelacTaBJeH PYKOMUCHBIM cJgoBapb «Pyc-
CKUH HMHOCTPaHHBIH $I3bIK» (Onocor ¢amvioii
SRAE T EE), oTpaKaoWui MoOrpaHUYHOE KSIX-
THHCKOe-MalMalueHCKoe Hapeuue, ObIBIIee

B 00U XOJIe TPU TOPTOBBIX CHOLIEHHUSIX PYCCKUX
u kutaiues (C-59) [[Toroa, Takata 2017].

B (¢oHme wuMmeloTcs TakXe Mpou3Beje-
HUsI YKUBOMHCH, HarpuMep, HECKOJbKO Kap-
THH-CBUTKOB, B TOM YHCJIe [B€ [IAHCKHE KOTHH
xkuponucu Jaub [o-msna A (opuu us
TMICEeBJIOHUMOB XyI0XKHHKA, Kajaurpada u mo-
sta Ko Lzo-cer F/LIE, 1290-1343) u kas-
aurpaguu  Baub Bu SCHEE (Baub UxaH-MUH
SCAEPH, 1470-1559).

Jl0BOJIBHO LIMPOKO MpeacTaBJieHbl  aJb0o-
Mbl, B KOTODBIX KaJJIUTPAapHUECKH Tepernu-
CaHHBIH TEKCT COMPOBOXKIAETCS KPaCOYHBIMU
UJITIOCTPALUSIME HJIH CEepPUsi KapTHH CHab-
JKeHa mapaJijie/IbHbIMH nosicHeHusiMU. Cpenu
HUX — 4eThlpe asbOOMa 3THOrpadpuuecKoro
XapakTepa ¢ H300paKeHUsIMU CIIeH U3 XKU3HU
HaponoB OxxHoro Kurtast Hen3BeCTHBIX Xy10XK-
HuKOB (M-6 — M-10) 1 OfMH TOTO XKe Xapak-
Tepa ¢ PUCYHKAMU XyIOxKHHKA X3 YaH-HHa
HRES (1785—1848) non Hassanuem «biiaro-
TBOPHBIH 0K b YTyuHseT ux...» (Muw 1ot 2ao
worcu FZME ), natupyembiit 1842 r. (M-11);
KapTUHBl MUHbCYXYa CLIEH KUTAHCKOTO HapoJ-
Horo 6mita — 5 Tomos (H-51/1-5); «KpaTkas
cyTpa O MpamKHSMapaMUTe» C PUCYHKaMH
Ha JIMCTbSIX JepeBa OOAXH, BBITOJHEHHBIMH
B 1750 r. mo opuruHanam [un FOHb-m3HA
TEMS (1547-1628) — BeqMKOro MMHCKOTO
XYIOXKHHKA, MMUCABIIEr0 B MaHepe JAUHACTHU
Cyn (960—1279), napa/sebHbIE HJIOCTpa-
[USIM  TEKCT T[epermucaH 30J0TOH TYIIbIO
pyKou UHHCKOro kajnurpada JIgn lo-uxu
G (1723-1786) (H-57); mects aab60MoOB
rpaBiOp Ha Meiu OGaTajbHBIX CLEH HUMIepaTo-
pa Lsanbayna (Lanvayn uncans my ¥e & )
(H-54); yeTblpHAALATh TOMOB HJLIIOCTPUPO-
BaHHbIX «[IpelaHuil 0 1a0CCKUX CBATHIX»> (Jle
canw uncyans F1{EH) (H-56/1-14).

B ®oHpe umeroTes Takke 1yO60YHbIe KapTH-
HbI K GJIM3Ka st UM 110 CTUJTIO XKUBOITKCH U rpadu-
ka (12 emuHUI), B TOM YHCJIe HECKOJIBKO aJib-
OOMOB, H300paXkalolIUX THIbl KHTAHLEB |
CIIEHBl YJHYHOH »KM3HHU, BBITIOJHEHHbIE Ha
TeTpanaHakce W/ MJOTHOU PHUCOBOW Oymare
(H-1, H-2, H-10, H-15). EcTb pyKomnucH, HiLII0-
CTPUPOBAHHbIE PUCYHKAMH TYIIbIO (3 enuHu-
1bl). B ¥X umc/Ie pyKomucH ¢ u306pakeHUsIMHU
CBSITBIX JIAOCCKOTO MaHTeOHa, OHa ¢ M300pa-
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xkenusimu pacrenus (H-19), ompa — kwuraii-
ckux sonoK (H-8).

Cpenu mpou3BeNeHHUH KaJlJIUrpapuuecKoro
MCKYCCTBA MPUCYTCTBYIOT 24 BeJHKOJENHbIX
anbboma co cTuxamu ummneparopa LlsiHbayHa
U ero NpubOJMKEeHHbIX, TPOYUTAHHBIX UMH Ha
nupy B 1746 r. (H-53). [Tepenucansl pyKoi KaJ-
qurpada Jlau Hln-uxsna FEFIE (1697-1763).

JloxymenTsl [TopT-ApTypckoro apxuBa Ku-
tauckoro ¢gouma NOVA mnpenocraBisiior ca-
Mble pa3HOOOpa3Hble CBeNeHHS O COCTaBe MU
YUCJEeHHOCTH KuTakckod apmuu XIX B., 0 cu-
creMe (PUHAHCOBOW U MHOW OTYETHOCTH, O MHO-
rUX JOJ/KHOCTHBIX Juuax. Haubosee paHHUe
U3 IOKYMeHTOB natrpoBaHbl 1860-mu rr., mo3a-
Hre — 1900 r. Cpenn HUX UMeOTCS CIHMCKU
JIMYHOTO COCTABA BOUCK U onotueHust PIHTAHS
ZERIF (MyxkpeHa), a Takske OKPYKakOLIKX TO-
POIOB U JiepeBeHb; CIIUCKH HAceJIeHHUSI; CITUCKH
HarpaXkKJIeHHH U T0XKaJ0BaHUH; (DUHAHCOBBIE
JOKYMeHTH (CMeThbl, Ka/JbKYJAALWH, OTYEThI,
JOKJIa/lbl PEBU30POB); pacyeThl GOENPUIIACOB,
MPOBHUAHTA, PA3JUYHOTO O0O0OPYIOBaHHUS; Te-
Tpaau C 3aMUCIMU TEKCTOB BXOASALIUX U UCXO-
OSIIUX TeJerpaMM; JOHECeHHs, OTHOLIEeHHS,
TMPOLIEHHUS, MOKJAAIbl, PACMOPSKEHUS; HOJK-
HOCTHAsl U YacTHasi rnepenucka. K sTomy Hyx-
HO 100aBUTb y4yeOHble TeTPaaud KypPCaHTOB I10
MaTeMaTHKe, TAKTHKE, PA3HBIM BHUIAM OPYKHSI.

[Tomumo pokymentoB u3 Ilopt-Aptypa,
B Kuratickom ¢onne NOVA umerorcs u apy-
rve JOKYMEHThl Pa3HbIX MMOCTYIMJEHHUH YacT-
HOTO, TPaKJaHCKOTO U MPaBUTEJIbCTBEHHOIO
HanpasjeHus. Cioga BXOAAT TpaKAaHCKHe
(22 enmuHKIb) ¥ BOEHHBIE JOKYMEHTBI, TPOMC-
xonsuue u3 Cunpuzana (6 equnun).

B 2014 r. k douny NOVA 6bina npucoenu-
HeHa KMTaKcKas yacTb coOpanusi Hukosas
[TerpoBuua Jluxauesa (1862—1936), mocry-
nuBiias B MHctutyT B 1938 1. B 3T0M HE6O/B-
11101, HO BeCbMa Pa3HO00Pa3HOU KOJIJEKLUHU U3
22 eNUHUL MpeaCTaBJeHbl PYKOMUCH, KCUJIO-
rpadbl, TOKYMEHTHI U icbMa. boJblias yacTb
ux Oblaa npuodpeteHa B Poccuu nnu B EBporne
B KoHIe XIX — Hauasie XX BB. 332 HCKJ/IIOUEHU-
eM ykasa umnepartopa Kancu 1682 r. (H-179),
kynsaenHoro s H.II1. JIuxaueBa B Kurae no-
BEPEHHBbIM B JeJjiax PoccuiCKoOU numioMaTH-
yeckol muccuu B [leknne Muxausom Cepree-
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suueM Llexunbim (1871-1920).

Haunbosblylo 1LeHHOCTb M3 PYKOMHMCHOU
YacTH KOJIJIEKIIMY UMeeT YHHUKAJ/IbHasi TpaMMa-
TuKa «CoOpaHue BaKHEUIIMX H3BJEYEHUH,
nepeBeJIeHHbIX € PYCCKOro ssbika» (Dnocet
panvu yzeso yoanvuwy FEENTAFEIEE2E)
(C-72). 310 yye6HOE MOCOOHE ABJSCTCS [IEPBOK
B MUPOBOH CHHOJIOTMH MONBITKOX IPEACTABUTh
eBPOINEUCKHH I3bIK CPEICTBAMU KUTAUCKOTO U
MaHbUYKYypcKoro. HemHorouucseHnHble 0oJee
paHHHe paboThl rpaMMaTHUECKOT0 XapaKTepa
MHCccHOHepoB Maptuno MapTuau  (0KoJ0
1652 1.), ®pancucko Bapo (1703) u dTbena
dypmona (1742) umeny LeJbl0 ONUCAHHE
KUTaUCKOT0 C TIOMOLIBIO 3aMaiHbIX SI3bIKOB.

B KoJ1eK1uu npencTaBaeHo HECKOMBKO MH-
CeM U 3aIHCOK.

B uncse NOKyMeHTOB Ha KUTAUCKOM $13bl-
K& UMeeTCsl CBUAETENbCTBO O HAarpaxKIeHUH
HauaJIbHUKa PyCcCKOro rapHu3oHa B MykneHe
reHepaJj-nedTeHanta KoHcTaHTMHa Buken-
theBuya Llepnuukoro (1849—1905) BeiciuuM
opaeHoM [luHckod umnepun [paroueHHon
3Besanl (JlBoiiHoro apakoHa). JIOKyMeHT na-
tupoBaH 20-bIM qHeM 8-ro Mecsina 29-ro ropa
npasJ/enus [yancros (30 cenrsdps 1904 r.) u
COIEPXKUT YKa3aHHe, 4YTO BpPYUEHHBIH OpJeH
umeeT Homep 2363. IlpuBsekaeT BHUMaHHe
TaK:Ke BbIaHHBIH B 20-bIi IeHb 5-ro Mecsia
4-roroga Canbdau (4 uross 1855 1.) TamokHe i
['onkoHra «kopabesibHbIM ACIOPT» UHOCTPAH-
HOTO, 10 BCeH BHAMMOCTH MOPTYraJjbCKOro,
TOProBOTO CYAHA, «KyMJeHHbW B Jleunuure
y Hekoro Jlucra ®Ppankar. [JokymeHT mon-
TBEPKJAET MPOXOKAEHHE CYIHOM JOCMOTpA,
BBIT/IAThHl TIOLIJIHH MO C TaMOXKEHHOU CTaBKe
uncanyoy I, ycTanaBiMBaeMo# B COOTBET-
CTBMH C pa3MepoM Kopab.isi, ¥ JOMYCK ero InJja-
BaHUS BIOJb MOPCKOro nobepexns Kurasi.

W13 kcusorpados, BOLIeAIINX B KOJIEKIIUIO
H.IT. JIuxaueBa, MOXKHO BbIIEJUTh, K COXKaJe-
HUIO, Ne(PeKTHBIH MePBBIA TOM MUHCKOT'O U3/1a-
Husl «M3peuenHod Bynmoir cyTpbl 0 BesMKOM
cobpanuu nxapanu» (Do wo mononu ysu ysum
M EBE AR JEFEAS), coctaBHOi wactu «CyTpsl
BEJIMKOTO ajmasHoro antapsi» (Ifzunean oa
Oaouan ysun EHIKIELER), nepeson Koto-
po¥ 6bLJ BbITOJIHEH B 653—654 I'T. HHAMUCKUM
MPOMOBETHUKOM A THKYTOH.



This Collection of «relatively news»
manuscripts, dating mainly from the 17th
to early 20th century, chiefly from the Qing
dynasty (1644-1911), was assigned for separate
storage by V.M. Alekseev, who commenced
work with the stock in 1913. The Chinese
NOVA Collection comprises materials of
extremely diverse content: translations of
texts from the Bible and the New Testament,
Buddhist sutras, prayer books and ritual codes
of clandestine sects, literary and folk works
of fiction, dictionaries, scripts of stage plays,
albums of illustrations, calligraphy specimens,
etc.

By the time when the NOVA Collection
manuscripts were written or copied, the
xylographica printed books had long become
the main means of disseminating literary,
philosophical, historical, philological and
other works in China. For this reason, of
especial interest are hand-written copies of
xylographs (relatively rare for the most part),
which appear to have been done by special
order.

The Chinese NOVA Collection totals
1057 storage items including inventoried
manuscripts, several rare xylographs and
several hundreds of Chinese documents from
Port Arthur (Liishunkou).

The origins of the manuscripts in the
Chinese NOVA Collection are not always
easy to trace. The documents kept in the
Manuscripts and Documents Department
of the Institute of Oriental Manuscripts of

THE CHINESE
NOVA COLLECTION

the Russian Academy of Sciences provide
rather limited information about the sources
collectors (arranged in order of arrival below):

1833 — 1 manuscript from the MV.
Ladyzhenskii Collection.

1835 — Collection of the Russian Orthodox
Ecclesiastic Mission in Beijing, collected by P.I.
Kamenskii and S.V. Lipovtsov and donated by
themselves to the Asiatic Museum (13 items).

1835 — Collection known by the name of
M.I. Brosset, who described it. Comprises the
manuscripts that belonged to the Collection of
P.L. Schilling von Cannstatt (24 items).

1864 — Manuscripts from the Collection of
the Asiatic Department Library of the Ministry
of the Foreign Relations (117 items), including
15 that came from the Russian Ecclesiastic
Mission in Beijing and bear markings by P.I.
Kamenskii.

1868 — Collection of Z.F. Leont'evskii
(7 items).

1898 — Collection of N.N. Krotkov (4 items).

1902 — Collection of E.V. Bretschneider
(2 items).

1902 -
(7 items).

1907 — 1 manuscript from the Collection of
P.A. Dmitrevskii originating from the Russian
Ortodox Ecclesiastic Mission

1910 - Collection of A.O.
(7 items).

Early 20th century not before 1913 —
manuscripts  from  the  Collection of
V.M. Alekseev (6 items).

Collection of A.N. Gudzenko

[vanovskii
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1915 — 1 manuscript from the Collection of
S.F. Oldenburg.

1916 — 1 manuscript from the Collection of
A.T. Bel’chenko.

1924 — Collection of P.D. Ballod (3 items).

1962 — 1 manuscript purchased from a
private collection.

1962 — 2 drawings from the Collection of
V.M. Alekseev, a gift from N.M. Alekseeva.

Some of the manuscripts bear marginal notes
by foreign scholars, e.g. the German Sinologist
Fr. Hirth and the French scholar Paul Pelliot.
Besides, there are a few manuscripts inscribed
with the names of institutions or persons that
owned them, but what or who exactly those
were has not been established: thus, Egor Fe-
dorovich may mean E.F. Timkovskii (4 scrolls),
the Library of L[.P.Y.B.IL. probably stands for
that of the Baron Stieglitz Central School of
Drawing (1 item), and the abbreviation TT.Y.C.
(?) (3 items) remains unclear altogether.

One of the most valuable manuscript
acquisitions by the Chinese NOVA Collection
of the IOM, RAS dates from 1935, when
115 volumes of Chinese manuscripts (23
titles) were handed over to it from the Far
Eastern Branch of the Academy of Sciences —
including the unique illuminated edition of
novel by Pu Songling titled «Strange Stories
from a Chinese Studio» (Liao zhai zhi yi
Hi755552) and one volume of the celebrated
Ming Dynasty Encyclopedia titled «The
Yongle Encyclopedia» (Yongle da dian
7KBE K ). Those manuscripts had originally
belonged to the Hanlin Academy in Beijing
and were brought to the Oriental Institute
in Vladivostok (as attested by the OI's round
stamp). In 1920, after higher education
institutions were reorganized, the Collection
entered the Library of the State University
of the Far East (a seal of the SUFE is also
affixed). The stocks of Chinese manuscripts
of the OI — SUFE were described by Assistant
Professor Alexander Vladimirovich Marakuev
(1891-1955) [Marakuev 1932]. In May 1932,
the Chinese manuscripts and xylographs
were turned over from the University to the
recently established Far Eastern Branch of
the USSR Academy of Sciences. One copy
of AV. Marakuev’s catalogue was sent to
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Leningrad — for V.M. Alekseev, who took
interest in the edition of Pu Songling’s
novel edition and immediately got in touch
with the FE Branch of the Academy. The
correspondence resulted in the sending of the
manuscripts to the Institute of Oriental Studies
in Leningrad, where they were taken over by
K K. Flug (1893-1942) and L.S. Puchkovskii
(1897-1970), who signed an appropriate
takeover deed. In April 1958, in accordance
with the USSR Government’s decision, the
manuscripts Liao Zhai zhi yi and Yongle da
dian were handed over to the People’s Republic
of China. At present those unique manuscripts
are part of the Collection belonging to the
National Library of China in Beijing.

In 1947, the Chinese NOVA Collection re-
ceived the Port Arthur Archive brought from
Vladivostok on the Academy of Sciences’ in-
structions by Lazar Isaevich Duman (1907 —
1979). The Archive had originally come to
Vladivostok from the town of Liishunkou after
the Russian government received irom China a
25-year lease for some areas on the Liaodong
Peninsula in 1898.

In the 1930s, the task of the systematic de-
scription of the Chinese NOVA Collection was
handled by K.K. Flug, who reported some in-
formation on it in scholarly publications [Flug
1934, 1937]. A brief unpublished account pre-
pared by Flug of book-marks A, B, C and E
of the Collection survives. Some general in-
formation on the Collection was contained in
D.I. Tikhonov's survey [Tikhonov 1953]. In the
1950s-1960s, the inventorying and systematiz-
ing of the Collection was continued by M.P.
Volkova, who entered 379 manuscript titles in
the inventory records.

The manuscripts of the Chinese NOVA
Collection contain, among other things,
materials on the history, geography and
ethnography of China (47 items), including
historical writings (24 items). Among the
latter, highly interesting are the hand-written
copies of 17th-century books by the Ming
historian, writer and calligrapher Chen Jiru
P4 {E (1558-1639), which were banned in the
17th century by the government of Manchuria
(B-36 and B-37, the latter with an autograph
by Paul Pelliot), as well as materials on the



history of the Qing dynasty and the origin of
the Manchu people (4 items), on the «Sect of
Vegetarians» (Caohui ¥&, B-6) and others.
Also found here are the manuscript and
xylographic editions of the first three volumes
of Karamzin’s History translated into Chinese
by Zakhar Leont’evskii (Luoxiya guo shi
AEPEEIE AL, C-89).

An interesting part of the Collection deals
with the history of ideologies in China, repre-
sented by the prayer books and ritual codes of
clandestine sects found in 18th century ma-
nuscripts. Buddhist writings are also in evi-
dence (11 items), including handwritten copies
of sutras, as well as Buddist ritual codes and
prayer books, the earliest of them, «The Ritual
of Disseminating and Consolidating the Ava-
tamsaka-sutra» (Chuan ding Huayanjing keyi
HTHIE R ACRHE, dated 1639, B-49).

Materials on the activities of Christian mis-
sionaries in China comprise translations of
the Bible and the Gospels and writings by the
Church fathers done by members of the Rus-
sian Ecclesiastic Mission in Bejing (32 items)
and similar works by 17th-century Catholic
missionaries, like Matteo Ricci and others
(9 items). All this section is connected with
the work of P.I. Kamenskii, hence, most manu-
scripts in it bear his marginal notes.

Among the works of literature, of considerable
interest are folk playwrights’ works (5 units),
germane to the study of the history of the Chi-
nese theatre; the manuscripts are datable to the
late 18th — early 19th century. Among works
of narrative fiction (4 items), noteworthy is the
rare copy of the novel «Dream of the Red Cham-
ber» in its early edition known as «The Story of
the Stone» (4 items) (B-107), which was in-
troduced to the academic community by L.N.
Men’shikov (1926-2005) and B.L. Riftin (1932-
2012), as well as a specimen of folk song narra-
tive pieces entitled «Tale-zidishu About a Stunt
Woman» (Nii jindou zidishu i~ F52).

The vocabularies represented in the Collec-
tion (12 items) for the most part belong to the
series of «Chinese-Foreign Glossaries» (Huayi
yiyu HEHEEERE) compiled by the Translation
Authority (Siviguan VU#£H) of the Qing state.
Among them one finds aids on the vocabularies
of the Siamese, Uighur and Sanskrit languages.

In addition, the handwritten dictionary called
«Russian Foreign Language» (Oluosi fanyu
SRARITATRE) takes pride of place, reflecting as
it does the border Kiakta-Maimaicheng dialect
current in the border trade between the Rus-
sians and the Chinese (C-59).

The Collection contains also paintings, like,
for example, a few picture scrolls, including
two Qing copies of paintings by Dan Qiusheng
FHIAE  (one of the pseudonyms of the artist,
calligrapher and poet Ke Jiusi /L&, 1290-
1343) and calligraphy works by Wen Bi (k¥
(Wen Zhengming S, 1470-1559).

Fairly well represented in the Collection
are albums in which calligraphically copied
text is accompanied by illustrations in color
or a series of pictures is provided with paral-
lel explanations. Among them are four albums
of ethnographic type with representations
of life scenes in Southern China by unknown
artists (M-6 — M-10) and one album of the
same nature with drawings by He Changling
BRE (1785—1848) entitled «Of old there fell
the fertilizing rains...» (Yin yu gao zhi [ZWN'E
2), dated 1842 (M-11); minsuhua pictures of
folk everyday life scenes — in 5 volumes (H
51/1-5); «Short Sutra About Pradjniaparamita
with drawings on leaves of bodkha tree, execut-
ed in 1750 after the originals by Ding Yuanpeng
TENE (1547-1628), the great Ming artist
whose paintings were in the manner of the
Song dynasty (960—1279), with the text run-
ning parallel with the illustrations copied in
gold ink by the hand of the Qing calligrapher
Liang Guozhi #Bif (1723-1786) (H-57); six
volumes of engravings on copper of Emper-
or Qianlong’s battle scenes (Qianlong zhantu
g7l E | H-54); as well as fourteen volumes
of illustrated «Legends of the Daoist Saints»
(Lie xian zhuan 1, H-56).

The Collection holds also lubok popular
print-type pictures, as well as paintings and
drawings stylistically close to them (12 items),
including several lubok-style albums depicting
types of the Chinese and street life scenes exe-
cuted on tetrapanax or on strong rice paper
(H-1, H-2, H-10, H-15). The Collection includes
manuscripts illustrated with ink drawings
(3 items). One of them shows the saints of the
Daoist pantheon, another carries representa-
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tions of plants (H-19), and the last one depicts
Chinese boats (H-8).

Twenty-four magnificent albums feature im-
posingly among the calligraphic monuments
in the Collection: these contain poems by
Emperor Qianlong and his retinue, recited by
them at a banquet in 1746 (H-53). They were
hand-copied by calligrapher Liang Shizheng
REFIE (1697-1763).

The documents from the Port Arthur
Archive in the Chinese NOVA Collection
contain most diverse information about the
composition and numerical strength of the
Chinese Army in the 19th century, about
the book-keeping and financial and other
discipline, and about quite a few officials. The
earliest documents are dated the 1860s, the
latest ones the 1900s. They include lists of the
troops and the voluntary corps of Fengtian
(Mukden) and of the surrounding towns
and villages, as well as lists of those to be
decorated or promoted; financial documents
(estimates, calculations, reports and auditors’
summaries) and other kinds of papers with
calculations on ammunitions, provisions
and various equipment; also in evidence are
notebooks with recorded texts of incoming
and outgoing telegrams, dispatches, memos,
requests, reports and instructions, as well as
official and private correspondence. Even such
miscellaneous articles as cadets’ course notes
on mathematics, tactics and different types of
weapons (4 items) are found.

Apart from the documents from Port
Arthur, the Chinese NOVA Collection holds
other documents from various private, civil
and government sources. They fall into civil
documents (22 items) and military documents
originating from Xinjiang (6 items).

In 2014, the Collection was augmented as
the Chinese part of the Collection of Nikolai
Petrovich Likhachev (1862-1936) received by
the Institute of Oriental Studies in 1938 was
added to the NOVA stocks. The small but high-
ly diverse Collection of 22 items comprises
manuscripts, documents and letters. The bulk
of them were purchased in Russia or in Europe
in the late 19th — early 20th century, except
for the 1682 decree by Emperor Kangxi (H-
179), which was purchased for N.P. Likhachev
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by Mikhail Sergeevich Shchekin (1871-1920),
Russia’s Charge d’Affaires in Beijing.

In the manuscript section of the Collec-
tion, the most valuable item is the unique
grammar book titled «Collection of the Most
Important Extracts Translated from the Rus-
sian Language» (Eluosi fanyi jieyao quanshu
WA TR 2 4E) (C-72). The textbook
was the first attempt in the world of Sinology
to represent a European tongue by means of
the Chinese and Manchu languages. The few
earlier grammars authored by the missionar-
ies Martino Martini (ca 1652), Francisco Varo
(1703) and Etienne Fourmont (1742) aimed at
describing Chinese by means of Western lan-
guages.

A few letters and notes are also found in the
Collection.

Among the documents in Chinese, there is
a certificate on decorating Lieutenant Gene-
ral Konstantin Vikent’evich Tserpitskii (1849-
1905), the then chief of the Russian garrison in
Mukden, with the highest award of the Qing
Empire, the Order of the Precious Star (Double
Dragon). The document is dated the 20th day
of the eighth month of the 29th year of Guanxu
reign (30 September, 1904 r.) and contains an
indication that the order given bears a number
—2363. Outstanding is also the «ship passport»
issued on the 20th day of the 5th month of the
4th year of Xianfeng (4 July 1855) by the Hong
Kong Customs to a foreign vessel, most pro-
bably a Portuguese one, «purchased in Leipzig
form a certain List Frank». The document con-
firms that the ship passed customs control and
custom duty was paid according to the zhang-
chou A tariff, determined by the size of the
ship and the permission for it to navigate along
the sea coast of China.

Among the xylographs in the N.P. Likhachev
Collection, worthy of note is the regrettably
defective first volume of the Ming edition of
«The Sutra Said by Buddha about the Great
Collection of Dharani (Fo shuo tuoluoni jing
i e 4 JESEAS), a constituent part of «The
Sutra of the Great Diamond Altar» (Jingang
da daochang jing &M KiE;45), which was
translated in 653-654 by the Indian preacher
Adikuta.
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